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Ce guide de l'utilisateur contient les informations dont vous avez besoin
pour utiliser le Pocket PC ASUS MyPal A620 de maniere efficace.

Chapitre 1 - POUr déMarrer .......ccocerrnmssmssmsssssssassassessessssssssnsas 1-1
Ce chapitre présente le Pocket PC ASUS MyPal A620, la maniére de
I'allumer et de le paramétrer, ainsi que les écrans basiques, pour vous
aider a maitriser ses caractéristiques principales.

Chapitre 2 - Maitriser les bases .........cccvemmsmrsrsmssnsssssesssssnnas 2-1
Ce chapitre vous apprend les fonctions de base de MyPal A620.
Vous apprendrez a saisir, rechercher, et organiser des informations,
a personnaliser votre appareil, et a utiliser les utilitaires fournis par
ASUS.

Chapitre 3 - Microsoft® ActiveSynce .......ccoveerersmsessnsesessnsanas 3-1
Ce chapitre vous indique comment utiliser Microsoft® ActiveSync®
pour synchroniser votre appareil avec votre ordinateur de bureau.

Chapitre 4 - Microsoft® Pocket Outlook.........ccceererrcerersennne. 4-1
Ce chapitre détaille les procédures de Microsoft® Pocket Outlook,
Calendrier, Contacts, Taches, Notes, et Boite de réception.

Chapitre 5 - Programmes COmMpagnons .........ccoceuesessessessessesas 5-1
Ce chapitre comprend des informations sur Pocket Word, Pocket
Excel, MSN Messenger, Windows Media Player pour Pocket PC, et
Microsoft Reader.

Chaptitre 6 - Pocket Internet Explorer .........ccccoovvirrinssnsennens 6-1
Ce chapitre vous donne les informations et les procédures
concernant I'utilisation de Pocket Internet Explorer, les dossiers
favoris du mobile, et le service interactif AvantGo.

Chapitre 7 -Se CONNECTEY .......cccvemrrerrmrsmssmssesssssnsss s snsass 7-1
Ce chapitre fournit les proceédures pour vous connecter a Internet
et pour transférer des données au moyen de l'infrarouge.

Appendice - INSTFUCLIONS ........cccvvmirmnsrsnrrrin s A-1
Cette partie inclut les notices de sécurité et les réglementations.



Caracteristiques de MyPal A620

Processeur Intel PXA255 400 MHz
Microsoft Pocket PC 2003
Mémoire 64Mo de SDRAM (58.6 Mo accessibles a I'utilisateur)

32Mo de Flash ROM

Affichage 3.5-pouces, 240x320 pixels
65,536 couleurs, écran LCD TFT Transflectif

Connecteur cartes Connecteur CompactFlash (CF) Type Il

Infrarouge FIR/SIR

Jack casque stéréo
Microphone intégré
Haut-parleur intégré

Taille 125 mm x 76.8 mm x 13.3 mm (L x W x H)
4.92in.x3.021in.x 0.521in. (Lx Wx H)

Environ 1419

Pack MyPal A620

Votre pack comprend plusieurs accessoires pour le Pocket PC. Apres
I'ouverture de la boite, vérifiez que les éléments de la liste ci-dessous sont
bien présents et assurez-vous qu’ils sont en bon état. S’il manque I'un de
ces éléments ou si 'un d’eux est endommagé, contactez votre revendeur
immeédiatement.

Contenu d’un pack standard Accessoires optionnels

+ ASUS MyPal A620 « Stylet + Carte CF GPS
- Base USB avec cable sync Chargeur voiture + Carte CF
+ Transformateur AC Clavier pliable Bluetooth

Entrée: 100V~240V

: Etui de protection en cuir  * Carte CF
Sortie: 5V 2A 10W

Boitier de transport en Wireless LAN

« Stylet cuir « Carte LAN CF

+ CD Compagnon Microsoft « Cable synchro USB de + Carte modem

« CD Bonus (optionnel) voyage CF

- Guide d'utilisation ASUS MyPal | + Base avec cable + Carte CF
A620 + Transformateur AC avec appareil photo

+ Guide de démarrage rapide prise + Carte CF VGA

+ Carte de garantie (UL/CEE/UK/SAA/CCEE) * Carte CF radio

« Souris GPS FM

» Carte CF GPRS

* Clavier version anglaise. Visitez le site Web ASUS pour vérifier la disponibilité des versions de claviers en autres langues.
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Présentation de MyPal

L’ASUS® MyPal A620 est véritablement un excellent compagnon qui vous
accompagnera partout. Propulsé par un processeur Intel® PXA255
400MHz, équipé de 64Mo de SDRAM et de 32Mo de Flash ROM, et livré
avec le dernier Microsoft Pocket PC 2003 plus de nombreux utilitaires,
MyPal integre tout ce dont vous avez besoin dans votre poche!

Caractéristiques de I'avant

Bouton Alimentation/

Rétro-éclairage Bouton Enregistrement/Notes
‘ yiMicrophone intégré
/I @ | 1 é Io‘o \
/ Pocket PC \
Ecran tactile

Bouton Contacts
Bouton des taches

Bouton Calendrier
Bouton Parametres ASUS

Haut-parleur

Bouton de navigation

« Bouton Alimentation/Rétro-éclairage - allume I'appareil ou I'éteint
si vous pressez le bouton rapidement. Presser et maintenir le
bouton pendant quelques secondes allume I'éclairage frontal ou
I'éteint. Eteindre I’éclairage frontal permet d’économiser de
I'énergie.

NOTE Pressez ce bouton et le bouton Taches simultanément si
vous voulez lancer la fonction d’alignement de I'écran.

+ Bouton Enregistrement/Notes - permet d’enregistrer des sons et de les
sauvegarder sous forme de fichiers. Pressez juste le bouton pour lancer le
programme; pressez et maintenez-le enfoncé pour lancer directement un
enregistrement (ce dernier s'arréte lorsque vous relachez la pression).

« Microphone intégré - améliore vos enregistrements sonores.
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« Ecran tactile - vous permet de saisir, lire, envoyer, recevoir, ou éditer
des données, en pressant dessus. Vous pouvez accroitre ou diminuer
la luminosité de I'écran en modifiant les parameétres de luminosité.

« Boutons Calendrier, Paramétres ASUS, Taches, et Contacts - vous
permettent d’acceéder rapidement aux programmes les plus
couramment utilisés.

« Bouton Navigation - fonctionne comme les quatre fleches et la touche
Entrée d’un clavier. Ce bouton multifonction vous permet de :

- vous déplacer parmi les icones de programmes, de dossiers, ou de
fichiers, ou dans un menu en navigant vers le haut ou le bas.

- lancer un programme sélectionné, d’afficher le contenu d’un dossier,
ou d’ouvrir un fichier en pressant le centre du bouton.

« Haut-parleur - vous permet d’entendre les alertes et d’autres sons a
partir de l'appareil.

Caractéristiques du cété

T

1=

Témoin de charge
Témoin Systeme

Port IR

[\cu

N

« Témoin de charge - orange lorsque la batterie est en charge; vert
lorsqu’elle est totalement chargée.

« Témoin Systeme - indique I'état du systeme.

« Port IR- vous permet d’envoyer ou de recevoir des données vers ou
depuis un autre appareil équipé d’un port IR.

Pour démarrer !



Caracteéristiques du dessus

Ol —

¢
o/ | |

Prise casque Connecteur cartes CF Stylet

Prise casque - permet la connexion d’'un casque.

Connecteur cartes CF - accueille une carte CompactFlash (CF). Voir la
liste des cartes CF supportées a la page iv.

Stylet - Utilisé pour cliquer ou écrire sur I'écran tactile. Faites glisser le
stylet hors de son compartiment. Consultez la description du stylet a la
page suivante.

Caractéristiques du dessous

1-4
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Connecteur de la base/ Connecteur
Connecteur cable Sync d’alimentation

Connecteur de la base / Connecteur cable Sync - se connecte au
connecteur femelle 26 broches de la base. Si vous n'utilisez pas la base,
connectez le cable de synchronisation USB 26 broches directement a ce
connecteur pour synchroniser votre appareil avec votre ordinateur.

Connecteur d’alimentation - permet de connecter le cable du
transformateur électrique. Utilisez ce connecteur si vous désirez
utiliser le transformateur électrique sans la base.

Chapitre 1



Caractéristiques de l'arriere

(e

b
®

Couvercle connecteur carte CF

Bouton Reset

« Bouton Reset - vous permet d’effectuer une réinitialisation logicielle en
cas de dysfonctionnement de I'appareil ou d’'une application. Pressez la
pointe du stylet sur le bouton pour réinitialiser le systeme.

« Couvercle connecteur carte CF - protége le connecteur et la carte CF.

Le stylet

Sur un Pocket PC, le stylet fonctionne comme une souris sur un PC
standard. Utilisez le stylet pour taper ou glisser sur I'écran tactile afin
d’ouvrir des programmes ou d’exécuter des commandes.

 Taper. Touchez I'écran une fois avec le stylet pour ouvrir des
programmes et sélectionner des options. Correspond au clic.

« Glisser. Maintenez le stylet sur I'écran et déplacez-le sur I'écran pour
sélectionner du texte ou des images. Glissez dans une liste pour utiliser
plusieurs éléments.

+ Taper et glisser. Tapez et maintenez le stylet sur un élément pour faire
apparaitre une liste des actions disponibles pour cet élément. Sur le menu
contextuel qui apparait, tapez sur 'opération que vous voulez effectuer.

Stylet

Pour démarrer !



Caractéristiques de la base

La base posséde trois connecteurs.

+ Connecteur Appareil- maintient I'appareil en place. C’est un connecteur
26 broches qui s’adapte au connecteur situé sous I'appareil.

+ Connecteur USB - synchronise I'appareil avec votre PC.
NOTE: Le connecteur/cable USB n’est pas détachable de I'arriere de la
base.

+ Connecteur d’alimentation- permet de connecter le transformateur
électrique fourni. Ce connecteur est situé a I'arriére de la base.

Connecteur USB

Connecteur Appareil Connecteur d'alimentation
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Installer MyPal

Positionnement sur la base

Positionnez I'appareil sur la base comme montré. Alignez les connecteurs
et insérez I'appareil jusqu’a ce qu’il soit bien en place.

Connecter le transformateur électrique

« Connectez le cable du transformateur au connecteur a l'arriere de la
base. Branchez la prise a une prise murale reliée a la terre. Voir Figure 1.

 Sivous n'utilisez pas la base, connectez le cable du transformateur
électrique directement au connecteur d’alimentation situé sous I'appareil.
Connectez la prise alimentation a une prise électrique reliée a la terre. Voir
Figure 2.

Figure 1 o Figure 2

Pour démarrer ! 1-7



Installer et retirer une carte CF

Le connecteur pour carte CF sur votre appareil supporte plusieurs types
de cartes CF. Consultez la liste des cartes supportées dans “Accessoires
optionnels” a la page iv de ce manuel.

Installez une carte CF pour un stockage additionnel, ou si vous voulez
utiliser les fonctions ASUS backup.

Pour installer une carte CF :

1. Repérez le cbté de la carte avec le connecteur femelle 50 broches et
insérez le dans le connecteur. La face étiquetée (habituellement la
face ou figure le nom du fabricant) vers le bas, et la face avec code
barre/numeéro de série vers le haut.

Face avec code barre/numéro de série

Face étiquetée/nom du fabricant

NOTE Une carte CF ne s’insére que dans une direction, et glisse de
maniere fluide dans le connecteur si elle insérée
correctement. NE PAS forcer la carte CF dans le connecteur!

2. Poussez la carte continuellement dans le connecteur jusqu’a ce qu’elle
soit bien en place. Si elle est correctement installée, les bords de la
carte CF sont alignés avec les bords supérieurs de I'appareil.
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Pour retirer une carte CF :

1. Retirez le couvercle du connecteur carte CF en poussant sur le petit
renfoncement de sa surface, et en faisant glisser le couvercle vers
I'extérieur.

Renfoncement sur la surface du couvercle

Pour démarrer ! 1-9



Charger la batterie

Votre appareil posséde une batterie lon [ |paramétres & 4<05:46 @

Lithium rechargeable. Vous devez Alimentation
charger la batterie avant d’utiliser B O

I'appareil la premiere fois. La charge de 0 [ | 100
la batterie commence des que vous
connectez le transformateur électrique a
une prise. Utilisez le transformateur pour
connecter votre appareil a une source
électrigue des que c’est possible,

Batterie | Sans fil I Avancés |

SpéCialement |0I’8que vous Utilisez un Ajuster backlight les paramétres pour
modem ou d’autres périphériqueS, écor-nc‘Jmiser ['énergie. \ ‘ .
lorsque vous utilisez I'éclairage de pivdlaaadablablaataiaad
I'appareil, lorsque vous le connectez a =R

un PC, ou lorsque vous laissez la
lumiere de rappel pour de longues i
durées. Pour afficher I'état de I'alimentation, tapez sur & |, sur
Parametres, sur I'onglet Systéme, et sur I'icbne Alimentation.

Activer MyPal

Il est important de calibrer et d’activer correctement votre appareil avant
de l'utiliser. Cette procédure assure un positionnement précis lorsque
vous saisissez du texte et sélectionnez des menus.

Suivez cette procédure pour calibrer et activer MyPal.

1. Pressez le bouton d’alimentation.

2. Utilisez le stylet et tapez sur I'écran tactile pour démarrer le calibrage
et 'activation.

3. Lorsque vous étes invité a aligner I'écran, tapez au centre de la croix
jusqu’a ce que la croix en mouvement s’arréte sur I'écran. Vous
pouvez avoir a faire ceci plusieurs fois pour un calibrage correct.

4. Apres le calibrage de I'écran, suivez les instructions a I'écran pour
mener a bien l'activation.

« alécran “Stylet”, tapez Suivant pour continuer.
+ aux écran “Menus contextuels”, effectuez les opérations indiquées.
+ alécran “Félicitations”, tapez Suivant pour continuer.

+ alécran “Emplacement”, sélectionnez votre zone horaire et tapez
sur Suivant pour continuer.

« alécran “Achéevement”, tapez sur I'écran pour continuer.

5. Lorsque I'écran Aujourd’hui apparait, MyPal est prét a étre utilisé.
La partie suivante donne une description des écrans de base de
votre appareil.
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Ecrans de base de MyPal

Ecran Aujourd’hui

Normalement, I'écran Aujourd’hui apparait au premier allumage de votre
appareil, chaque jour.

NOTE Lorsque 'appareil est déja allumé et que I'écran affiche un
autre programme, vous pouvez afficher I'écran Aujourd’hui en
tapant sur I'icone B . Puis dans la barre de Navigation,
tapez Aujourd’hui.

Comme montré ci-dessous, I'écran Aujourd’hui vous permet de voir le
résume des informations importantes de la journée.

Cliquez pour ] ] . ) ]
commuter sur un Cliquez pour configurer ou modifier les connexions réseau ou modem

programme Cliquez pour changer le volume ou couper tous les sons

Cliquez pour afficher la date, I'heure, et votre
prochain rendez-vous
Cliquez pour changer la date et I'heure

Votre journée d’un coup d’oeil

Cliquez pour créer un Cliquez pour voir I'état de la
nouvel élément connexion PC

A partir de I'écran Aujourd’hui, tapez avec le stylet sur n'importe lequel des
éléments listés pour afficher les détails. Voir “Chapitre 2: Apprendre les
bases” pour savoir comment modifier les tches ou les activités en cours,
ou pour ajouter de nouveaux éléments et informations.

Pour démarrer ! 1-11



Menu Démarrer

A partir du menu Démarrer, vous pouvez choisir les programmes, les
parametres, et les rubriques d’aide. Pour afficher le menu Démarrer,

cliquez sur I'icone k&l en haut de I'écran.

Cliquez pour ouvrir un programme
récemment utilisé

Cliquez pour ouvrir un programme

Cliquez pour ouvrir le menu Programmes
Cliquez pour ouvrir le menu Paramétres

Cliquez pour afficher les rubriques d’aide

Icone Programme Description
ActiveSync Synchronise les informations entre
votre appareil et votre ordinateur.
Calendrier Assure le suivi de vos rendez-vous et
crée des demandes de réunions.
Contacts Conserve les coordonnées de vos amis
et collégues.

Boite de réception

Envoie et recoit des e-mail.

Internet Explorer

Navigue sur les sites Web et WAP, et
télécharge de nouveaux programmes et
fichiers a partir d’Internet.

QIR0 8D LES

Notes Crée des notes manuscrites ou tapées,
des dessins et des enregistrements.

Taches Assure le suivi des affaires a régler.

Programmes Tapez pour voir les autres programmes
installés dans votre appareil.

Parametres Tapez pour voir lesréglages que vous
pourrez effectuer a votre convenance.

Rechercher Tapez pour chercher des données dans
votre appareil.

Aide Tapez pour voir le contenu de l'aide.

1-12
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Barre de commande

En bas de I'écran se trouve la Barre de commande. Vous pouvez utiliser
les menus et les boutons de la barre de commande pour effectuer des
taches dans des programmes.

NOTE Les menus et boutons varient en fonction du programme que
vous utilisez.
Mouy, Edition Cutils & E|*
I I | 1 I | |
Cliquez pour Cliquez pour Cliquez pour afficher
choisir les menus choisir les boutons le panneau de saisie
de commande de commande

Menus contextuels

Les menus contextuels vous permettent de sélectionner facilement une
action pour un élément. Par exemple, vous pouvez utiliser le menu
contextuel des Taches pour supprimer, copier, ou émettre une tache. Les
actions dans les menus contextuels varient d’un programme a l'autre.
Pour accéder a un menu contextuel, tapez sur le nom de I'élément
souhaité avec le stylet et maintenez-le dans cette position. Lorsque le
menu apparait, relevez le stylet et tapez sur I'action souhaitée. Pour
fermer le menu contextuel sans exécuter I'action, tapez n'importe ou hors
du menu.

£F|Taches o 4 12:46 €3

Toutes les tac... v Priorité «

I ' | 1 " Ajouter une tache I

[] ¢ Téléphoner a Natalie
[ Acheter le cadeau d'anniversaire

(M@  Prendre rendez-vous avec Luc
Créer une copie

Cliquez et maintenez jusqu’a ce que le menu
pop-up apparaisse

Supprimer une tache

~ Cliquez sur I'action que vous désirez effectuer
Envoyer une tache...

—— Cliquez a I'extérieur du menu pop-up pour
le fermer sans effectuer d’action

MNouy. Outils El‘
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Les menus pop-up sont aussi disponibles dans la plupart des autres
programmes de votre appareil. Les éléments du menu pop-up varient en
fonction du programme ou de I'application. Par exemple, le menu pop-up
de 'Explorateur de fichiers comprend plus d’éléments que celui de
Taches.

W Explorateur de fich ¢ 4£ 12:51 °

My Documents v Nom |
([C3)Bureau A
([C1Modéles
([C31My Pictures
(T3 Privé Cliquez a I'extérieur du menu pop-up pour
Appunti sul te... 18/07/03 le fermer sans effectuer d’action

— Cliquez et maintenez jusqu’a ce que le menu

WE_Corer 126 Ko pop-Up apparaisse

=t 03 2480

@, Renommer 05229 %0 Cliquez sur I'action que vous voulez effectuer
@ Supprimer 03 225Ko

Ei — 03 225Ko [

@ Envoyer via e-mail... 03 225Ko

:z' Envoyer un fichier. .. 03 4840 |

(6 cottinas now  21/07/03 225K | |

Edition Ouwrir . m 3 El‘
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Saisir des informations

Vous pouvez entrer des informations dans votre appareil selon les

méthodes suivantes.

+ Utilisez le panneau de saisie pour entrer du texte au moyen du clavier
virtuel ou de la reconnaissance de caractéeres

+ Ecrivez directement sur I'écran avec le stylet

+ Dessinez a I'écran

+ Ultilisez le microphone du Pocket PC pour enregistrer des messages

 Utiliser Microsoft ActiveSync pour synchroniser ou copier des
informations de votre ordinateur de bureau vers votre appareil.

Entrer du texte en utilisant le panneau de saisie

Utilisez le panneau de saisie pour entrer des informations dans n’importe
quel programme. Vous pouvez utiliser le clavier virtuel ou écrire en
utilisant la reconnaissance de caractéres, la reconnaissance par
blocs, ou le transcripteur. Dans tous les cas, les caractéres apparaissent
a I'écran comme du texte tapé.

Pour afficher ou masquer le panneau de saisie, cliquez sur le bouton
Panneau de saisie. Tapez sur la fleche juste a c6té du bouton Panneau de
saisie pour voir les options.

& ¢ 12:51 (D

- .

® Clavier . ] .
Rt e adas bloce Choisissez une méthode de saisie

Reconnaissance des lettres

Transcriber

R - Cliquez pour afficher les options de
MNouy. Edition Outils =1 @EI— méthodes de saisie
|

Cliquez pour afficher ou masquer le
panneau de saisie

Saisir du texte avec le clavier virtuel:
1. Tapez sur la fleche a cété du bouton Panneau de saisie, puis tapez sur
Clavier.

NOTE Pour une démonstration, ouvrez Notes.

2. Tapez sur les touches du clavier avec le stylet pour entrer des
informations.
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Lorsque vous utilisez le Panneau de saisie et le clavier virtuel, votre
appareil anticipe le mot que vous étes en train de saisir et I'affiche au
dessus du Panneau de saisie. Lorsque vous tapez sur le mot affiché, il est
inséré dans votre texte au point d’insertion. Plus vous utilisez votre appareil,
plus il connait de mots a anticiper.

Cliquez ici s'il s’agit du mot que

[udience] | vous voulez utiliser
23f&fé[" [ [([-]e]_[cla[)[=]e
Silajzle[r[t[y[uli[o[p[$[€

® lals[d[flg[h[i[k[I[m[d]
wix|clvlb[n], [;]: ]!+
culaé| *[@] [$[t]<]>
Mouv. Edition Outils (= 2 IEH
NOTE Pour changer les options de suggestion de mot:

. Tapez sur & .

Tapez sur Paramétres.

Tapez sur 'onglet Personnel.

Tapez sur Saisie.

Tapez sur Saisie automatique.

Effectuez les modifications souhaitées.

ok wn—

Utiliser la reconnaissance des lettres:

Avec la reconnaissance de caractére, vous pouvez écrire sur I'écran avec
le stylet comme vous le feriez sur du papier.

Tapez sur la fleche a c6té du bouton Panneau de saisie, puis sur
Reconnaissance des lettres.

2. Ecrivez une lettre dans la case.

Lorsque vous écrivez une lettre, elle est convertie en texte imprimé a
I'écran. Pour des instructions sur la maniére d'utiliser la
reconnaissance de caractere, tapez sur le point d’interrogation a
coté de la zone d’écriture.
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Utiliser la reconnaissance des blocs:

Avec la reconnaissance par bloc, vous pouvez saisir des frappes de
caractere identiques a celles utilisées sur d’autres appareils.

1. Tapez sur la fleche juxtaposée au bouton Panneau de saisie, puis sur
Reconnaissance des blocs.

2. Ecrivez une lettre dans la case.

Lorsque vous écrivez une lettre, elle est convertie en texte imprimé a
I'écran. Pour des instructions sur la maniére d'utiliser la
reconnaissance par blocs, tapez sur le point d’interrogation a c6té
de la zone d’écriture.

Utiliser le transcripteur:

Avec le transcripteur, vous pouvez utiliser le stylet pour écrire n'importe ou
sur I'écran comme vous le feriez sur du papier. A la différence de la
reconnaissance de caractéres et de blocs, vous pouvez écrire une phrase
ou des informations additionnelles. Effectuez une pause aprés avoir écrit et
laissez le transcripteur convertir ce que vous avez écrit a la main en
caracteres d'imprimerie.

1. Tapez sur la fleche a droite du bouton Panneau de saisie, puis
choisissez Transcriber.

2. Ecrivez n'importe ou sur I'écran.

Pour des instructions sur la maniére d’utiliser le transcripteur lorsqu'il
est ouvert, tapez sur le point d’interrogation en bas a droite de
I'écran.

Pour éditer du texte tapé:

1. Sélectionnez le texte que vous voulez éditer d’une des maniéeres
suivantes:

+ faites glisser le stylet sur le texte
+ tapez deux fois pour sélectionner un mot
+ tapez trois fois pour sélectionner un paragraphe

2. Cliquez sur Edition dans la Barre de commande et sélectionnez une
action, ou utilisez I'un des outils du Panneau de saisie pour entrer un
nouveau texte.
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Ecrire a I'écran

Dans tous les programmes qui acceptent I'écriture, tels que le programme
Notes, et dans I'onglet Notes de Calendrier, Contacts, et Taches, vous
pouvez utiliser le stylet pour écrire directement sur I'écran. Ecrivez comme
vous le feriez sur du papier. Vous pouvez editer et formater ce que vous
avez ecrit , ou convertir l'information en texte a un autre moment.

Pour écrire a I’écran:

1. Ouvrez le programme Notes.

2. Cliquez sur le bouton Stylet pour basculer en mode écriture. Des lignes
apparaissent alors sur I'écran pour faciliter I'écriture.

3. Ecrivez votre texte.

& (€ 0912 D

Mybal T
V4
&st
/e m
meslfeur !

hd
Mouy. Edition Outils E EIA

‘Tapez sur le bouton Stylet et utilisez
votre stylet comme un crayon

NOTE Certains programmes acceptent I'écriture mais n’ont pas de
bouton Stylet. Consultez la documentation de ces
programmes pour voir comment passer en mode écriture.
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Pour sélectionner I’écriture :

1. Cliquez et maintenez le stylet a cété du texte que vous voulez
sélectionner jusqu’a ce que le point d’insertion apparaisse.

2. Sans le lever, déplacez le stylet sur le texte pour le sélectionner.

Si vous écrivez sans le vouloir & I'écran, tapez sur Edition, puis sur
Annuler et essayez a nouveau. Vous pouvez aussi sélectionner le
texte en tapant sur le bouton Stylet pour le désélectionner puis en
déplagant le stylet sur I'écran.

3. Tapez sur Edition dans la Barre de commande et choisissez une
action, ou utilisez un des outils du Panneau de saisie pour entrer un
nouveau texte.

Pour convertir I’écriture en texte:
+ Cliquez sur Outils, puis sur Reconnaitre.
Pour choisir un niveau de zoom :

+ Cliquez sur Outils, puis cliquez sur un pourcentage de zoom dans les
options.

& 4 09:01 (D : & ¢ 0901

M y/% / m N
r 4
est My 29
= rd
F - / m
Couper /
— | Copier
Coller
— | Effacer
Reconnaitre L ||
autres. .. = P
Mouy, Edifion OUs = %* E|‘- Mouy, Edition Sutils E|*
Sélectionnez le texte a L’écriture est convertie en texte

convertir et tapez sur
Reconnaitre dans le menu
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Si la conversion est incorrecte, vous pouvez sélectionner le bon mot dans
une liste de mots ou revenir au texte manuscrit.

1.
2.

Cliquez et maintenez le mot incorrect.

Dans le menu contextuel qui apparait, choisissez Autre... pour ouvrir
une liste des autres mots possibles.

Cliquez sur le mot désiré, ou cliquez sur le mot écrit en téte du menu
pour revenir a sa forme manuscrite.

Tapez pour revenir a I'écriture initiale

Ou tapez sur le mot a utiliser

-

Mouy, Edition Sutils E|‘

Quelques conseils pour une meilleure reconnaissance

Maitriser les bases

Ecrivez bien.

Ecrivez sur les lignes et tracez les jambages sous la ligne. Ecrivez la
barre du “t” et les apostrophes sous la ligne supérieure afin qu'ils ne
soient pas confondus avec le mot du dessus. Ecrivez les virgules et les
points au-dessus de la ligne.

Pour une meilleure reconnaissance, essayez de regler le zoom sur
300% dans le menu Outils.

Reliez bien les lettres d’'un mot et laissez de grands espaces entre les
mots afin que I'appareil puisse reconnaitre facilement le début et la fin des
mots.

Les mots césures, les mots étrangers qui utilisent des caractéres spéciaux
tels que des accents, et certaines ponctuations peuvent ne pas étre
convertis.

Si vous écrivez a nouveau sur un mot pour le changer apres qu'il ait été
reconnu, I'écriture ajoutée sera inclue lorsque vous essayerez de
reconnaitre a nouveau l'écriture.



Dessiner a I’écran

Vous pouvez dessiner sur I'écran de la méme maniére que vous écrivez.
La différence entre I'écriture et le dessin réside dans la maniére de
sélectionner les élements et de les éditer. Par exemple les dessins
peuvent étre redimensionnés, pas |'écriture.

Pour faire un dessin:

1.

Utilisez le stylet pour faire un trait traversant trois lignes. Un cadre
pointillé apparait.

Vos traits doivent étre effectués dans le cadre ou peuvent le toucher. Les
dessins qui ne traversent pas trois lignes seront traités comme du texte
écrit.

& 42 0901 (D

= Le cadre en pointillés indique
les limites du dessin

Nouwv. Edition Outils E|*
| Bouton Stylet

NOTE Pour dessiner plus facilement ou mieux voir votre dessin,
changez le niveau de zoom dans Outils.

Pour éditer votre dessin:

1.

Cliquez et maintenez le stylet sur le dessin jusqu’a ce que la manette de
sélection apparaisse. Pour sélectionner plusieurs dessins,
désélectionnez le bouton Stylet puis déplacez le stylet pour sélectionner
les dessins désirés.

Cliquez et maintenez le dessin sélectionné, puis choisissez une action
dans le menu contextuel ou cliquez sur une commande dans le menu
Edition.

Redimensionnez le dessin en désélectionnant le bouton Stylet puis en
tirant sur une manette de sélection jusqu’a la dimension souhaitée.
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Enregistrer un message sonore

Dans tous les programmes ou vous pouvez ecrire ou dessiner a I'écran,
VOuS pouvez aussi enregistrer rapidement des réflexions, des mémentos ou
des numeéros de téléphone. Dans Calendrier, Taches, et Contacts, vous
pouvez inclure un enregistrement dans I'onglet Notes. Dans le programme
Notes, vous pouvez effectuer un enregistrement indépendant ou l'inclure
dans une note écrite. Si vous voulez inclure I'enregistrement dans une note,
ouvrez tout d’abord la note. Dans le programme Boite de réception, vous
pouvez ajouter un enregistrement a un e-mail.

Pour effectuer un enregistrement:

1. Tenez le microphone de I'appareil prés de votre bouche ou d’'une autre
source sonore.

2. Pressez et maintenez le bouton d’enregistrement sur I'appareil
jusqu’a ce que vous entendiez un bip.

3. Tout en maintenant ce bouton, effectuez I'enregistrement.

4. Pour stopper I'enregistrement, relachez le bouton d’enregistrement.
Deux bips retentissent. L’ enregistrement apparait dans la liste des
notes ou sous forme d’icone.

NOTE Vous pouvez aussi enregistrer en utilisant les boutons dans la
barre d’outils d’enregistrement.

5. Pour écouter I'enregistrement, cliquez dessus dans la liste, ou s'il est
associé a une note, cliquez sur I'icbne haut-parleur.

& g 12:57 (D

@ A Indique qu’un enregistrement
Z | est associé

Rapport d'André

Tapez pour commencer
I'enregistrement

| s
o) |J——— [ |m]|ut

Nouy. Edition Outils |E||Z I El‘

‘Tapez pour afficher ou cacher la barre d’Enregistrement
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Pour modifier le format d’enregistrement:

1. Dans la liste de note, cliquez sur Outils
puis sur Options.

2. Cliquez sur le lien Options d’entrée
globales.

3. Cliquez sur I'onglet Options.

Mobile Voice est un codec audio 2.4Ko.
C’est le format recommandé parce qu'il
fournit un bon enregistrement des voix et
utilise peu d’espace mémoire.

Pulse Code Modulation (PCM) offre une

& 4 13:00 D

Saisie

Ces options s'appliquent lorsque I'écriture ou
l'enreqistrement est pris(e) en charge.

Format d'enregistrement vocal:

Zoom par déf. pour l'écriture: 200% ~
Zoom par déf. pour la frappe: 100% «
Majuscule en début de phrase

Défilement jusqu'a la derniére ligne

Mode de saisie I Saisie automatique | Options |_

Si les pressions du stylet deviennent imprécises,
alignez I'tcran tactile,

meilleure qualité sonore mais prend 50 B

fois plus d’espace mémoire que les

enregistrements Mobile Voice.
Utiliser un message pré-configuré
Dans votre boite de réception ou avec MSN Messenger, utilisez Mon
texte pour insérer rapidement dans la zone de saisie de texte des
messages pré-configurés que vous utilisez souvent. Pour insérer un
message, cliquez sur Mon texte et choisissez le message.

NOTE Vous pouvez ajouter du texte apres avoir inséré un message

de Mon texte. Vous devez toutefois ajouter le texte avant

d’envoyer le message.

Pour éditer un message pré-configuré:

1. Cliquez sur Outils, puis sur Modifier mes messages texte.
2. Sélectionnez un message et effectuez les changements désirés.

,@ Boite de réception ¢F 4% 14:01 9 H Boite de réception ¢ 4% 13:01 @

Boite de réce... v Date de réception v Mes messages texte

Entrez un message, puis modifiez-le ci-dessous.

Oui,
MNon.
Merci.

[ T»

Veuillez m'appeler sur mon mobile.
Veuillez appeler mon assistant(e). -
De retour dans un instant,

-~

2-10

Je suis en retard. B
T | l
T e 23 &fé[" [ [([-[e[_[c[a)]=]e
*.'Idt“r .lr: doss. Eléments supprimés “—_ul = I = le I - I t Iy Iul i ID | p $ €
Maodifier mes messages texte... | 2 lqlsldlflglh ilkll |m|£||
e 2y M O [wlx[c[v[b[n[. [;[:[!]¢&
Boite.| Options... ctjaé|*[@] [V[t]e]=
Mouv. |Outils| Comptes (1] = El‘ [EH
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Rechercher et organiser des informations

Les fonctions Rechercher et Aide de votre appareil vous aident a

localiser rapidement une information.

Pour chercher une information:

1. Tapez sur & | puis sur Rechercher.

2. Entrez le texte que vous recherchez, sélectionnez un type de donnée,
puis tapez sur OK pour lancer la recherche. Pour trouver rapidement
un fichier qui prend beaucoup d’espace, choisissez Supérieur a 64 Ko

dans Type.

m Rechercher

& 4 14:01 €3

Rechercher; Mot de passe - [2)
Type: Aide | ok
Résultats
o Mot de passe
Aide 22/02/03 27.8KB

Aide

o Protection des informations sur I'...
22/02/03 28.6 KB

Pour utiliser la fonction Aide:

1. Cliquez sur & | puis sur Aide.

2. Cliquez sur un lien concernant le sujet
que vous voulez afficher.

Maitriser les bases

o < 13:01

Contenu de l'aide

ActiveSync
Bluetooth

Boite de réception
Calculatrice
Calendrier

Client Terminal
Connexions

Parametres ASUS
Parametres
Photos

Pocket Fyrcel

T»

|

Affichage Rechercher

«» i

2-11



Utiliser ’Explorateur de fichiers

Utiliser ’'Explorateur de fichiers pour trouver et organiser
les fichiers:

& | puis sur Programmes.

2. Dans I'écran Programme, cliquez sur 'icone Explorateur de fichiers
pour afficher les fichiers de votre appareil.

1. Cliquez sur

m Explorateur de fich ¢ 4£ 14:02 °

Mon Pocket PC v Trier par [B— Cliquez pour afficher les options de tri
E] Application D... ® Nom

(@] Carte de stoc...
[C3) ConnMgr
([C3)My Documents
() profiles

[C31 Program Files
) Temp

(£ Windows

pate T— Cliquez pour choisir un ordre de tri
Taille

Type

Edition Ouwrir IA e | El‘

l— Cliquez pour afficher le contenu de la carte de stockage
(apparait seulement si une carte de stockage est installée)

Cliquez pour afficher le contenu du répertoire Mes documents
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Personnaliser votre appareil

Vous pouvez personnaliser votre appareil en réglant les parametres et en
ajoutant de nouveaux programmes.

Paramétrage

Vous pouvez regler les parametres en fonction de vos besoins.

Pour visualiser les options disponibles:

1. Tapez sur & , puis sur Paramétres pour afficher I'écran de
parametrage.

2. Tapez sur l'onglet Personnel ou Systéme au bas de I'écran.

m Parameétres oF £ 14:04 ° ‘W Parameétres oF 4% 14:05 €4

-~
@ B ® B Of
Aujourd’hui  Boutons Info. du Alimentati... Certificats Horloge
propriétaire
L =) e D 2 @
Menus Mot de Saisie Mémoire Paramétres Paramétres |_
passe ASUS régionaux
LS E o
Sons et Rétro- Smart Suppression
rappels éclairage Keeper de progr.
. E v
Personnel l Systeme | Connexions | Personnel | Systéme | Connexions |
E|‘ E|‘

Vous pouvez régler les paramétres suivants:

+ Horloge. Modifie 'heure ou met en place des alarmes.

 Menus. Personnalise ce qui apparait dans le menu & , et active un

menu contextuel pour le bouton Nouveau.
« Information du propriétaire. Pour saisir vos coordonnées.
« Mot de passe. Sécurise I'acceés a votre appareil.
+ Alimentation. Maximise 'autonomie de la batterie.

+ Aujourd’hui. Personnalise les informations qui apparaissent sur 'écran
Aujourd’hui.

NOTE Voir la section “Utilitaires ASUS” dans ce chapitre pour des
détails sur les programmes fournis par ASUS.
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Pour modifier la date et I’heure:

1.

2. Cliquez sur l'icéne Horloge.
3. Effectuez les changements désirés.

,@ Parameétres

Cliquez sur Parametres, puis sur Systeme.

& 4 1405 D

Horloge
(@ ville d'origine
.12 GMT+1 Paris,Madrid
o &5 140554 ||+
. 5 21/07/2003 v
+ 6 + L
() ville visitée
GMT-8 Pacifique (U¢ »
o 05:05:54 [+]~
) 21/07/2003 v
Heure | Alarmes
i

—— Cliquez pour choisir une zone horaire
—— Mettre en surbrillance un élément du temps
puis cliquez sur les fleches haut ou bas

—— Cliquez sur cette fleche vers le bas
pour afficher le Calendrier

Pour modifier les parameétres de I'alarme:

1.

Cliquez sur Parametres, puis sur Systeme.

2. Cliquez sur l'icéne Horloge, puis sur 'onglet Alarmes.
3. Effectuez les changements désires.

2-14

Cliquez sur un jour de la semaine pour I'alarme

Cliquez et saisissez une description pour I'alarme

H Parameétres

& 4 1406 D

[ ¢ pescription > ¢
Ammivsd 06:00 ——

[ < Description » Y
Bmmivsd 03:00

[ < pescription > e
Bmmivsd 06:00

|:| < Description = g
Brmmivsd 06:00

Heure | Alarmes

Edition El‘

Cliquez pour afficher I'horloge et spécifier
une heure pour I'alarme
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Sélectionner des sons et des rappels

Votre appareil peut vous rappeler des taches que vous avez a faire de
plusieurs manieres. Par exemple, si vous devez entrer un rendez-vous
dans Calendrier, une tache a faire a une date précise, ou une alarme dans
Horloge, vous serez averti d’'une des manieres suivantes.

« Un message apparait a I'écran

+ Un son retentit (vous pouvez choisir le type de son)

 Une lumiere clignote sur I'appareil

Pour choisir les types de rappels et de sons:

1. Cliquez sur l'céne & puis sur fglparamitres &t 4¢ 1407 @
Parametres. Sons et rappels
2. Dans I'écran Parametres, cliquez sur "°L““‘°"“”s‘é“’: -
v A . as au
l'icéne Sons et rappels pour afficher Co Y
I’éCI‘an volume Activer les sons pour

Evénements {(avert., évén, systéme)
3. Ajustez les parametres tel que vous le Programmes
, . Motifications (alarmes, rappels)
deSI rez. D Pressions sur l'Ecran
O Bas @ Haut

[] Boutans du matériel

O Bas @ Haut

olume | Notifications |

4. Cliquez sur l'onglet Rappels etreglez = mm—_——u o 4 1408 @
les détails de 'évenement de rappel.

Sons et rappels

1. Sélectionnez un événermnent.
appels
2. Sélectionnez le type de notification.

Emettre un son
[] répéter II' IE'

fficher le message & |'écran

Clignoter pendant

Volume | Motifications
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Ajouter ou supprimer des programmes

Les programmes installés en usine sont stockés dans la ROM (Read-Only
Memory) de votre appareil. Vous ne pouvez pas supprimer ces
programmes, et il est impossible de perdre accidentellement le contenu de
la ROM. Les programmes de la ROM peuvent étre mis a jour en utilisant
les programmes d’installation avec une extension *.xip. Tous les autres
programmes et fichiers de données ajoutés dans votre appareil sont
stockes dans la RAM (Random Access Memory).

Vous pouvez installer autant de programmes que vous le désirez tant que
la mémoire de votre appareil est suffisante. Vous pouvez trouver des
logiciels congus pour votre appareil sur le site web Pocket PC (http://
www.microsoft.com/mobile/pocketpc).

Pour ajouter des programmes avec ActiveSync:

NOTE Vous devez installer Microsoft ActiveSync sur votre
ordinateur de bureau avant de pouvoir synchroniser
et/ou ajouter des programmes sur votre appareil. Voir
“Chapitre 3: Microsoft ActiveSync” pour les
instructions d’installation.

1. Déterminez le type et le processeur de votre appareil pour savoir quelle

version de logiciel installer. Tapez sur & , puis sur Paramétres. Dans
I'onglet Systéme, tapez sur A propos. Dans I'onglet Version, notez les
informations sur le processeur.

2. Téléchargez le programme sur votre ordinateur de bureau (ou
insérez le CD qui contient le programme dans votre ordinateur de
bureau). Vous pouvez voir un fichier unique *.xip, *.exe, ou *.zip, un
fichier Setup.exe, ou plusieurs versions de fichiers destinés a
différents types d’appareils et de processeurs. Assurez-vous de bien
choisir le programme congu pour votre Pocket PC et le type de
processeur de votre appareil.

3. Lisez toutes les instructions d’installation, les fichiers Lisez moi, ou la
documentation livrée avec le programme. De nombreux programmes
fournissent des instructions d’installation spécifiques.

4. Connectez votre appareil a votre ordinateur de bureau.
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5. Double-cliquez sur le fichier *.exe.

+ Si le fichier est un installateur, 'assistant d’installation se lance. Suivez
les instructions a I'écran. Une fois que le logiciel a été installé sur votre
ordinateur de bureau, l'installateur le transfere automatiqguement sur
votre Pocket PC.

+ Sile fichier n’est pas un installateur, vous verrez un message d'erreur
indiquant que le programme est valide mais qu'il est congu pour un
autre type d'ordinateur. Vous devez alors mettre ce fichier dans votre
appareil. Si vous ne trouvez aucune instruction d’installation pour ce
programme dans le fichier Lisez moi ou dans la documentation,
utilisez I'Explorateur de ActiveSync pour copier le fichier programme
dans le dossier Fichiers de programmes de votre appareil. Pour plus
d'information sur la copie de fichiers au moyen d’ActiveSync, voir
I'Aide d’ActiveSync.

6. Lorsque l'installation est terminée, tapez sur &l
puis sur I'icéne du programme pour le lancer.

, sur Programmes,

Ajouter un programme directement a partir d’Internet:

NOTE Vous devez étre connecté a Internet via une carte
modem ou une carte réseau (optionnelles) pour
pouvoir ajouter des programmes a partir d’Internet.

—

. Déterminez le type et le processeur de votre appareil pour savoir quelle
version de logiciel installer. Tapez sur & , puis sur Paramétres. Dans
I'onglet Systeme, tapez sur A propos. Dans I'onglet Version, notez les
informations sur le processeur.

2. Téléchargez le programme sur votre appareil directement a partir
d’Internet en utilisant I'Explorateur Internet du Pocket PC. Vous
pouvez voir un fichier unique *.xip, *.exe, ou *.zip, un fichier
Setup.exe, ou plusieurs versions de fichiers destinés a différents types
d’appareils et de processeurs. Assurez-vous de bien choisir le
programme congu pour votre Pocket PC et le type de processeur de
votre appareil.

3. Lisez toutes les instructions d'installation, les fichiers Lisez moi, ou la
documentation du programme. De nombreux programmes fournissent
des instructions d’installation spéciales.

4. Tapez sur le fichier, tel qu’un fichier *.xip ou *.exe. L'assistant
d’installation se lance. Suivez les instructions a I'écran.
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Ajouter un programme au menu Démarrer:

1.

2.

3.

Cliquez sur [ , Paramétres, Menus, I'onglet Menu Démarrer, puis sur
la case associée au programme. Si le programme ne figure pas dans la
liste, vous pouvez aussi utiliser 'Explorateur de fichiers de I'appareil
pour mettre le programme dans le dossier Menu Démarrer, ou utiliser
ActiveSync sur votre ordinateur de bureau pour créer un raccourci du
programme et placer ce raccourci dans le dossier Menu Démarrer.

Si vous utilisez I'Explorateur de fichiers de I'appareil:

a. Cliquez sur &l , Programmes, Explorateur de fichiers, puis
localisez le programme (cliquez sur la liste des dossiers, intitulée Mes
Documents par déefaut, puis cliquez sur Mon Pocket PC pour voir la
liste de tous les dossiers présents).

b. Cliquez et maintenez le programme, puis cliquez sur Couper dans le
menu contextuel. Ouvrez le dossier Menu Démarrer situé dans le
dossier Windows, cliquez et maintenant le stylet sur une partie vierge
de la fenétre, puis cliquez sur Coller dans le menu contextuel.

c. Le programme apparait maintenant dans le menu . Pour plus
d'informations sur l'utilisation de I'Explorateur de fichiers, voir la partie
“Rechercher et organiser les informations” plus t6t dans ce chapitre.

Si vous utilisez ActiveSync sur votre ordinateur de bureau:

a. Utilisez 'Explorateur dans ActiveSync pour explorer les fichiers de
votre appareil et localiser le programme. Cliquez du bouton droit sur
le programme, puis cliquez sur Créer un raccourci.

b. Placez le raccourci dans le dossier Menu Démarrer du dossier
Windows. Le raccourci apparait maintenant dans le menu . Pour
plus d’informations, voir 'Aide d’ActiveSync.

Supprimer un programme du menu Démarrer:

1.

2.

2-18

Tapez sur [ , puis sur Paramétres. Dans 'onglet Systéme, cliquez
sur Suppression de programmes.

Si le programme n’apparait pas dans la liste des programmes installés,
utilisez 'Explorateur de fichiers de votre appareil pour le localiser.
Ensuite, cliquez et maintenez le programme, puis cliquez sur
Supprimer dans le menu contextuel.
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Utilitaires ASUS

En plus du programme Microsoft qui vous permet de sauvegarder vos
données, votre appareil contient aussi des utilitaires dont la propriété
appartient a ASUS. Les utilitaires ASUS vous permettent de sauvegarder
ou de restaurer des données, et d’ajuster des parametres pour
personnaliser votre appareil et maximiser ses fonctionnalités.

ASUS SmartKeeper

ASUS SmartKeeper est une fonction de sauvegarde automatique qui vous
invite & sauvegarder I'état en cours du systéme dans une carte mémoire
CF quand le niveau de batterie atteint un certain seuil. Avec I'option
automatique, le processus de sauvegarde est effectué, que I'appareil soit
ALLUME ou ETEINT, a condition qu’une carte mémoire CF soit présente
dans le connecteur.

Conditions pour une sauvegarde automatique

« SmartKeeper doit étre activé

+ Une carte mémoire CF avec au moins 64Mo d’espace libre doit étre
présente dans le connecteur

+ Le niveau de batterie restant peut atteindre un niveau faible, mais doit
étre suffisant pour effectuer la sauvegarde

Pour activer la sauvegarde automatique:

1. Cliquez sur & , puis sur Bfloaromatres £t A€ 1409 3
Parameétres. Q . =
2. Cliguez sur I'onglet Systéeme en @ [l
) q ; g Y Alimentati... Certificats Horloge
bas de I'écran Parametres.
3. Cliquez sur l'icbne SmartKeeper ™ ‘@‘ 0
afin d’afficher 'écran Mémonsl Earretresens e
Automatique. g
Rétro- Suppression
éclairage de progr.
] —
‘ Personnel Systém; | Connexions l
{8
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4. Dans I'écran Automatique, £ig|parametres & 4¢ 1400 @

cochez la case Sauvegarde SmartKeeper
. by L
automathue dU SVSteme' pOUI’ < Sauvegarde automatique dusystm)
activer le backup automatique. I — |
) ) Cochez la case "Sauvegarde
Cette case est cochée par défaut. automatique du systéme' pour
e [l e

e
Lorsque Sma}rtKeeper est régle o fehier ASUSBKUP SAV i I
sur Automatique, assurez-vous carte memoire CF lorsque e

niveau de batterie est faible.

qu’une carte mémoire CF avec au
moins 64Mo d’espace libre est
présente dans le connecteur carte

C F Automatique I Manuel |
5. Cliquez sur OK. =18
NOTE Pour vérifier si la carte mémoire CF est utilisable pour la

sauvegarde du systeme, effectuez d’abord une sauvegarde
Manuelle. Voir le chapitre “Pour utiliser la sauvegarde
manuelle” a la page 2-23.

Manieére dont fonctionne la sauvegarde automatique
SmartKeeper

SmartKeeper est capable d’effectuer une procédure de sauvegarde, que
votre systeme soit en marche (ON) ou en veille (OFF).

Lorsque l'appareil est ALLUME

Si la batterie atteint un niveau faible lorsque vous utilisez I'appareil, ce
message apparait, “Batterie faible! Sauvegarder I’état du systeme
actuel ?”

Sauvegarder “I'état du systeme actuel’ signifie que tout le
systeme et toutes les données dans la mémoire centrale du
systeme sont sauvées comme tel dans le fichier ASUSBKUP.SAV.
Par exemple, vous étes en train d’éditer un fichier Excel lorsque la
batterie atteint un niveau faible et vous confirmez le backup.
Lorsque vous restaurez I'état du systeme a partir du fichier
ASUSBKUP.SAV, vous retrouvez exactement le méme écran, les
parameétres, et la configuration systeme d’avant la sauvegarde.

2-20 Chapitre 2



Pour sauvegarder I’état en cours du systéme:

1. Assurez-vous qu’une carte SmartKeeper
mémoire CF est présente dans le 1 2 .
e a carte mémoire CF n'est
connecteur. pas préte!

Si vous cliquez Oui alors qu'il n’y
a pas de carte mémoire CF, un
message d’erreur apparait.

2. Cliquez sur le bouton Oui dans la
fenétre du message a I'écran pour
démarrer la procédure de
sauvegarde. SmartKeeper sauve
I'état du systeme en cours dans le
fichier ASUSBKUP.SAV de la
carte mémoire CF.

Cliguez Non si vous ne désirez
pas sauvegarder 'état du systéme  FENEsEwme.
a ce moment.

3. Un message de confirmation & Salvegarde terminge,
apparait lorsque la sauvegarde
est terminée.
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Lorsque I'appareil est ETEINT

Si la batterie atteint un niveau faible lorsque I'appareil est en Veille ou
ETEINT, SmartKeeper réveille le systeme et sauvegarde I’état du
systeme.

Pour effectuer la procédure de sauvegarde:

1.

SmartKeeper vérifie si une carte mémoire CF est présente dans le

connecteur.

Si oui, SmartKeeper sauvegarde I'état du systeme en cours dans le
fichier ASUSBKUP.SAV de la carte mémoire CF. Lorsque la
sauvegarde est achevée, le systeme retourne automatiquement en

veille.

S'il n’y a pas de carte mémoire CF dans le connecteur, 'appareil
s'éteint sans effectuer la sauvegarde.

Lorsque vous allumez I'appareil, 'un des messages suivants apparait a
I'écran.

2-22

SmartKeeper

Le systéme a détecté un
niveau de batterie faible et
I'8tat du systeme a été
automatiquement
sauvegardé dans le fichier
ASUSBKUP.SAY de la carte
mémoire CF.

[>|
©

!

SmartKeeper

Le systéme a détecté un
niveau de batterie faible et
a essayé de sauvegarder
I'etat du systeme le
2003/04/01 12:02:49 AM,
1l a échoué car la carte
mérmoire CF n'était pas
préte,

SmartKeeper

Le systéme a détecté un
niveau de batterie faible et
a essayé de sauvegarder
I'état du systéme le
20030401 12:03:47 AM,
1l a échoué 3 cause d'un
probléme d'accés 3 la carte
rmérmnoire CF.

!

!

SmartKeeper

Le systéme a détecté un
niveau de batterie faible et
a essayé de sauvegarder
I'etat du systeme le
2003/04/01 12:07:27 &M,
1l a échoué car l'espace sur
la carte mémoire CF était
insuffisant.

Si la sauvegarde automatique a
réussi

Si la sauvegarde automatique a
échoué parce qu’il n’y avait pas de
carte mémoire CF dans le
connecteur

Si la sauvegarde automatique a
échoué parce que la carte
mémoire CF était défectueuse ou
inaccessible

Si la sauvegarde automatique a
échoué parce que l'espace
disponible sur la carte mémoire
CF n’était pas suffisant pour
sauvegarder I'état en cours du
systeme
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SmartKeeper ok}

Le systéme a détecté un
niveau de batterie faible et
a essayé de sauvegarder
I'etat du systeme le
2003/04/01 12:11:31 AM,
1l a échoué 3 cause d'une
erreur systeme,

Pour utiliser la sauvegarde
manuelle :

1.

Cliquez sur & | puis sur
Parameétres.

Cliquez sur l'onglet Systéme en
bas de I'écran Parametres.

Cliquez sur I'écran SmartKeeper,
puis sur 'onglet Manuel.

Cliquez sur le bouton
Sauvegarder le systéme pour
sauvegarder I'état du systeme en
cours dans le fichier
ASUSBKUP.SAV sur la carte
mémoire CF.

Un message apparait pour
confirmer que la sauvegarde est
terminée.

Si la sauvegarde automatique a
échoué a cause d’une erreur
systeme.

& 4 09:44 (D

w Parameétres

SmartKeeper

| Sauvegarder le systéeme |

I Restaurer le systéme I

Cliquez sur le bouton 'Sauvegarder le
systeme’ pour sauvegarder 'état du
systeme actuel dans le fichier
ASUSBKUP.SAY de la carte mémoire CF.

Cliquez sur le bouton 'Restaurer le
systeme’ pour restaurer |'état du
systeme sauveé 3 partir du fichier
ASUSBKUP.SAY de la carte mémoire CF.

Automatique | Manuel |

E|‘

Smartkeeper

& Sauvegarde terminee,

Pour restaurer I’état du systéme:

o~

Cliquez sur & | puis sur l'onglet Paramétres.
Cliquez sur 'onglet Systéme en bas de I'écran Parametres.
Cliquez sur I'icobne SmartKeeper, puis sur 'onglet Manuel.

Cliquez sur le bouton Restaurer le systeme pour restaurer I'état du
systeme sauvé a partir du fichier ASUSBKUP.SAV dans la carte

mémoire CF.
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Messages d’erreur de SmartKeeper

Lorsque vous sauvegardez ou restaurez I'état du systeme, vous pouvez
recevoir 'un des messages d’erreur suivants. Les messages vous
indiquent la raison de 'erreur.

Sauvegarde

!

SmartKeeper

La sauvegarde a échoug!
La carte meémoire CF n'est
pas préte,

SmartKeeper

La sauvegarde a échoué!
Impossible d'acceder a la
carte mémoire CF.

°|
©

Smartkeeper

La sauvegarde a échoué!
Espace insuffisant sur la
carte mémaire CF.

0|
2

SmartKeeper

La sauvegarde a Echoug!
Etreur systeme,

Restauration

SmartKeeper ok

Le fichier de sauvegarde
ASUSBKUPRP.S&Y n'a pas

ete trouve dans la carte
memoire CF!

SmartKeeper lok]

Le fichier de sauvegarde
ASUSBKUP.SAY ne
s'accorde pas a cet
appareill

SmartKeeper

Le fichier de sauvegarde
ASLSEELUP.SAY ne
correspond pas a la version
ROM de cet appareil!

Smartkeeper

Le fichier de sauvegarde
ASUSBEUP.SAY est
corrommipl

ok

6 Erreur systeme!

SmartKeeper
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Sauvegarde ASUS

L'utilitaire ASUS Backup vous permet de sauvegarder vos fichiers systeme
et/ou les données contenues dans la mémoire centrale du systeme. Ala
différence de la fonction de sauvegarde automatique ASUS SmartKeeper
qui sauvegarde I'état du systéme dans son entier (systeme et données)
dans un fichier de backup, cet utilitaire vous permet de créer
manuellement des fichiers de backup séparés pour vos fichiers systeme
et données. Vous pouvez méme classer les fichiers de données et les
placer dans différents dossiers.

Pour accéder a I'utilitaire de Sauvegarde ASUS:

1. Tapez sur & | puis sur Programmes.

NOTE Vous devez insérer une carte mémoire CF (Compact Flash) dans
le connecteur CF au dessus de I'appareil lorsque vous
sauvegardez des données. Sinon, le message “Le support de
stockage sélectionné n’est pas disponible!” apparaitra.

e )
2. Tapez sur ™ws" , puis s,
Un message apparait vous —————
demandant de fermer les & weulllez quitter les autres
autres programmes avant de programmes avant de
y grres lancer |'utilitaire de
lancer I'utilitaire de sauvegarde. sauvegarde.

3. Cliquez sur OK puis fermez les
programmes ouverts.

Pour fermer tous les programmes en cours d’exécution:

1. Cllquez‘sur ‘il , puis sur 7 —— 2 004 ©
Parametres. e
emoire
2. CliqueZ sur |’0ng|et Systéme, Exécution de la liste de programmes:
puis sur I'icbne Mémoire. Nom =
; i ) ) Client Terrinal —
3. SurI'écran Mémoire, cliquez sur [t e = -
y dlenarier
I'onglet Programmes en cours 14 Album =
) s . ActivaCune
d execution. [ Activer II Arréter HTout arrél:erl

4. Cliquez sur le bouton Tout
arréter , puis tapez sur OK.

Principal | Carte de stockage | Progr. exécutés I_

Suppr. des progr. pour libérer de la mémoire.
Recherchez les fichiers volumineux.

EIA
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NOTE Voir l'aide en ligne sur votre appareil pour les instructions sur
la maniéere de sauvegarder ou de restaurer les données.

Sauvegarder des données

Pour sauvegarder toutes les données de votre appareil:

1. Retournez 4 la fenétre des

programmes ASUS et cliquez sur Cliguez sur le bouton ‘Toutes les données’

pour sauvegarder toutes les données ou

I'icone Sauvegal‘de ASUS. sur le bouton 'Données PIM' pour

. ) sauvegarder les données PIM.
2. Cliquez sur 'onglet Sauvegarder
dans I'écran Sauvegarde ASUS.

3. Cliquez sur le bouton Toutes les
données pour sauvegarder
toutes les données de votre

Octets 3 sauvegarder: ~13217

Toutes les données

Données PIM

Pocket PC.
Information | Sauveqgarder | Restaurer |
(8
NOTE Assurez-vous qu’une carte CF est installée dans le

connecteur avant de poursuivre le processus de sauvegarde.

4. SurI'écran Sauvegarde de fichier:

&' Sauvegarde ASUS ¢ < 10:08 °

+ spécifiez un nom de fichier Fichier de sauvegards
pour la sauvegarde
;g . Fichier:  [irene -
+ spécifiez le dossier dans lequel
. . Dossier:  [Aucun -|
stocker le fichier sauvegardé
(Optl onn eI) Emplacement: |Carte CF -|
« sélectionnez Carte CF comme (x| P
emplacement de votre
23(&[é[" [ [([-[e[_Jc]aD)[=]e
sauvegarde S[alz]er tly[ulilolp[$[€
5. Cliquez sur OK pour démarrer la ® IITVIstlldcllfvllgbllhnlll Ilk ll' II"'II‘"
sauvegarde. Ctllael *[@] [[t]<]>
B
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6. L'écran montre I'état de la procédure de sauvegarde. A la fin, un
message apparait pour vous indiquer que la sauvegarde est terminée,
et montre |a taille totale des fichiers sauvegardés.

Dans le cas ou le programme échoue la sauvegarde d’un élément,

celui-ci est montré a I'écran.
7. Cliquez sur OK.

FI¥|sauvegarde ASUS 7 < 11:45
i x

Sauvegarde en cours,
Vivindows! AvantGot AvGEoDocshMoy 100

Octets 3 sauvegarder: 27338563 Bytes

Echec de la sauv b
paur les lérment @

[

Fi¥|sauvegarde ASUS ¢35 o< 11:45
i x

Terming

Octets 4 sauvegarder: 27388563 Bytes

Echec de la sauvegarde
pour les aéments:

iz

Sauvegarder uniquement les données PIM de votre

Pocket PC:

1. Sur I'écran Sauvegarde ASUS,
cliquez sur le bouton Données
PIM afin de ne sauvegarder que
les données PIM (Personal
Information Management) de votre
appareil.

2. Sélectionnez Carte CF sur I'écran
Périphériques de stockage.

Cliquez sur Cancel pour revenir a
I'écran précédent.

3. Cliquez sur l'onglet Sauvegarder.

Maitriser les bases

L.{E’j" Sauvegarde ASUS 5, o 15:48 @

Carte de stockage

(@) Carte CF

Annuler

Périphériques de stockage | Sauvegarder

]
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Entrez un nom pour votre fichier
de sauvegarde et le dossier ou
vous voulez le mettre. Vous
pouvez ne pas spécifier de
dossier.

Cochez les cases situées en face
des éléments que vous voulez
sauvegarder, ou cliquez sur Tout
sélectionner pour sélectionner
tous les éléments listés.

Sivous avez coché la case
Dossiers définis par
I'utilisateur, cliquez sur Définir
pour spécifier le dossier ou vous
desirez placer le fichier
sauvegarde, puis cliquez sur OK.

Cliquez sur Démarrer pour
démarrer la procédure de
sauvegarde.

Lorsque la sauvegarde est
terminée, I’écran affiche le
message “Terminé” et une liste de
tous les éléments sauvegardes.

Cliquez sur OK.

e 42 o
(L) s &
£iF|sauvegarde Asus &t 4£ 12:11 €3

-Nom du fichier
Fichier:  [jobmark.bkp -|

Diossier: |Aucun - |

-Sélection PIM
Calendrier [w] Motes [w] Contacts
Wi Téches

Boite de réception

Diossiers définis par 'utilisatedr

| Tout sélectionner |
| Démarrer | [ Annuler ]
Peériphériqgues de stockage | Restaurer

|~

e 42 o
(L) s o
£iF|sauvegarde Asus &t 4¢ 12:26 €3

Diossiers définis par 'utiisateur

Diossier; Application Data

Sélectionngs:

l.%.ji" Sauvegarde ASUS 3, o2 12:21 @

Terming

Calendrier: SuCcés
hotes: SuCcés
Contacts: SuCCés
Wi SuCcés
Taches: SUCCés
Bthe de ;
reception: SLcces

Diossiers définis
par l'utlisateur:  Succés

E|"
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Restaurer toutes les données de la carte mémoire:

1. Cliquez sur & , puis sur Programmes.

NOTE Vous devez insérer la carte mémoire CF qui contient vos fichiers
sauvegardés dans le connecteur CF de I'appareil pour restaurer
des données. Sinon, le message “Aucun périphérique de
stockage détecte!” s’affichera.

2. Sur I'écran des programmes £iF|sauvegarde asus & ¢ 1232
ASUS, Cquuez sur 'icone Cliquez sur le bouton 'Toutes les données’
pour restaurer toutes les données ou sur
Sauvegarde ASUS. le bouton ‘Données PIM' pour restaurer
. L, les données PIM.
LOI’SQUG vous y etes Invite, MNote: Aprés la restauration, tout ou partie

des données seront remplacees,

fermez tous les programmes
ouverts. Voir les instructions page
2-25 Données PIM

Toutes les données

3. Cliquez sur I'onglet Restaurer sur
I'écran Sauvegarde ASUS.

4. Cliquez sur Toutes les données.

Information | Sauveqgarder ‘ Restaurer

5. Sur I'écran Sauvegarde de fichier: =]

* sélectionnez le nom de fichier
de sauvegarde (cliquez sur la
fleche pour faire défiler la liste Fichier de sauvegards
des autres fichiers

L.{E’j" Sauvegarde ASUS ¥ o< 12:33 9

) . Fichier:
sauvegardes, s’il y en a) e 7|
+ sélectionnez le dossier qui Ermplacement: [Carte CF -]

contient votre fichier |

) . OK | | Annuler |
sauvegardé (optionnel)
« sélectionnez Carte CF pour
indiquer ’'emplacement de
votre fichier de sauvegarde
6. Cliquez sur OK pour débuter le =R

processus de restauration.

7. Lorsque la restauration est
terminée, un message vous )
L. R , , . Les restauration est
invitant & redémarrer I'appareil terminée, le PDA est 3
app ar aTt. réinitialiser. ..

8. Cliquez sur OK pour redémarrer.

Sauvegarde ASUS
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Restaurer les données PIM a partir de votre carte
mémoire CF:

1.

2-30

Sur I'écran ASUS Backup,
cliqguez sur Données PIM.

Lorsque vous y étes invité,
sélectionnez la carte CF ou vous
avez sauvegarde les fichiers.

Cliguez sur Annuler pour revenir
a I'écran précédent.

Cliquez sur I'onglet Restaurer.

Choisissez le nom de fichier a
restaurer (cliquez sur la fleche pour
voir les autres fichiers listés, s'il y
en a).

Cochez les cases situées en face
des_éléments que vous voulez
sauvegarder, ou cliquez sur Tout
sélectionner pour sélectionner
tous les éléments listés.

Sivous avez coché la case
Dossiers définis par
I'utilisateur, cliquez sur Définir
pour specifier le dossier dans
lequel vous voulez restaurer, puis
cliquez sur OK.

Cliquez sur Démarrer pour
démarrer la restauration.

Lorsque la restauration est
terminée, un message vous
invitant a redémarrer 'appareil
apparait.

Cliquez sur OK pour redémarrer.

:Ej sauvegarde ASUS 7 o< 16:07 9

Carte de stockage

() Carte CF

Annuler

Périphériques de stockage | Restaurer

E|"

ﬂ Sauvegarde ASUS ¢ ¢ 10:23 °

~-Nom du fichier
Fichier:

Dossier:

[Aucun -

rSélection PIM
[] calendrier [ ] Notes [] Contacts

[] voix [] Taches
[] edite de réception
[] Dossiers définis par ['utilisateur

[ Définir |
| Tout sélectionner |
| Démarrer | [ Annuler |
Périphériques de stockage | Restaurer
{8

Sauvegarde ASUS lok]

Les restauration est
terminée, le PDA est 3
réinitialiser. ..
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Les parametres ASUS
Pour accéder aux paramétres ASUS:

1 C|IqueZ sur ll:-g‘i;.‘ 7 pU|S sur ﬁ Parameétres o o 14:22 @
Pal‘amétl‘es. Parameétres ASUS
. , N -Version
2. Cliquez sur I'onglet Systeme en Date ROM:  2003/07/09
bas de I'écran Parameétres. Version ROM:  V0.60.30 FRA

Yersion OS: PocketPC 2003

3. Cliquez sur l'icobne Paramétres .
Version Boot: 030311175216

ASUS pour afficher I'écran

d'information systeme. Cet écran ke
Taille de la ROM systerne: 32MB

s'affiche lorsque vous cliquez sur ey (s

I'onglet Info. Taile de la RAM utiisable: S8.7MB

NOTE Plour rapidemgnt afficher Info | Mode | Affichage | Audio | mic | re[ ][>
I'écran Paramétres ASUS, =]

pressez le bouton (le plus a
gauche) sur votre appareil.

Modifier le mode de fonctionnement:

Cliquez sur I'onglet Mode pour afficher le mode de fonctionnement du
CPU.

Le Mode Turbo permet de meilleures
performances du CPU. Dans ce mode, la [ iR Chaaio'

fréquence du CPU monte jusqu’a 400MHz, | Paramétres ASus

Choisissez ce mode lorsque vous jouez ou | [Mode de fonctionnement
lorsque vous lisez de la vidéo. Cependant, ol

le mode Turbo peut réduire 'autonomie de O Mode Standard

la batterie. (O Mode Economie d'énergie

Le Mode Standard permet une fréquence O A

CPU jusqu’a 300MHz. Choisissez ce : .

mode lorsque vous écoutez des fichiers el

audio MP3 ou pour les applications qui ne

nécessitent pas un fréquence CPU inFa | viode [affichage | Audo | mc |Re[ <D0
éleveée. =

Le Mode Economie d’énergie fixe la
fréquence du CPU a 200MHz. Choisissez ce mode lorsque vous utilisez
des application basées sur du texte (Word, Excel par exemple). Ce mode
offre des performances CPU plus basses mais accroit I'autonomie de la
batterie.

Le Mode Automatique commute la frequence CPU entre 200MHz,
300MHz, et 400MHz en fonction du programme que vous utilisez.

Cochez la case Gestion avancée des performances pour augmenter les
performances systeme.
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Pour modifier les parametres d’affichage:

1. Cliquez sur I'onglet Affichage.

2. Réglez le niveau de luminosité
lorsque vous étes alimenté par
batterie en cliquant sur la fleche
vers le bas et en sélectionnant
une valeur, ou en faisant glisser
le curseur sur la gauche ou la
droite jusqu’au réglage de
luminosité désiré.

3. Suivez I'étape 2 pour régler le
niveau de luminosité lorsque vous
utilisez I'alimentation externe.

NOTE

H Paramétres

Parametres ASUS

& (g 1424 D

-Luminosité

Sur batterie:

Sur alimentation

[

255 v

Info | Mode | affichage [ audio [ mic [re[ (Y]

ElA

Utiliser un niveau de luminosité plus faible lorsque I'appareil

est sur batterie réduit considérablement la consommation

d’énergie.

Pour modifier les parametres Audio :

Cliquez sur 'onglet Audio pour
ajuster le volume, la balance, les
aigus, et les basses.

Faites glisser le curseur sur la
gauche ou la droite jusqu’a
I'obtention du son désiré.

Cliquez sur le bouton Défaut pour
revenir aux parametres audio par
defaut.

2-32

& f€ 1431 D

Parameétres ASUS

-Volume

-Balance

Aigus

Graves D 3 5

Info | Mode | affichage | Audio | mic [Re[ 4] ¥]

El.
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Modifier les paramétres Microphone :

Cliquez sur 'onglet MIC afin d’ajuster
les parameétres de la sensibilité du
microphone et le contrdle
automatique du gain (MIC).

Les fonctions MIC vous permettent
de régler 'enregistrement et le
niveau du bruit environnant.

« Le paramétre Sensibilité MIC
contréle I'entrée de
I'enregistrement sonore. Régler le
curseur vers le signe “+” permet un
enregistrement plus fort, mais le
niveau de bruit peut également
étre plus éleve.

* Le paramétre Contréle de gain
contréle la sortie du son
enregistre.

t@ Parameétres oF £ 14:32 @

Parameétres ASUS

-Sensibilité MIC

0

-Controle de gain
(® Manuel

Contréle de gain
MIC:

() Automatique

Niveau de sortie:

Info | Mode | Affichage I Audio | MIC | Ré{ 4] 0]

@I‘

Modifier le paramétre Source du réveil:

Cliquez sur 'onglet Réveil pour
sélectionner les boutons wakeup.

Presser n'importe lequel des boutons
cochés réveille I'appareil.

Le programme assigné a un bouton
spécifique apparait lorsque vous
pressez ce bouton.

Cliquez sur & , Parameétres, puis
Boutons pour assigner les boutons.

Maitriser les bases

ﬁ Paramétres

Paramétres ASUS

o 41432 D

-Source du réveil

Bouton &P 1
Bouton &P 2
Bouton &P 3

Bouton &P 4

Bouton d'enregistrement

@

9 @ @

Mode | Affichage | Audio | mic | réveil | { 4]

i
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Sélectionner Périphériques autorun:

Cliquez sur I'onglet Autorun pour B |parametres o143 @
sélectionner les périphériques source Paramétres ASUS
pour exécuter le programme autorun. Périphériques autorun
Carte CF
Audio | MIC | Reéveil | Autorun | EE
=8
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Programmes fournis

Votre appareil inclut les programmes Windows les plus populaires ainsi

que d’autres programmes.

Pour accéder aux programmes fournis:

1. Cliquez sur & | puis sur
Programmes.

2. Cliquez sur I'une des icones pour
lancer un application spécifique.

Programmes ASUS

Cliquer sur I'icbne Programmes
ASUS affiche I'utilitaire Sauvegarde
ASUS. Cliquez sur 'icbne
Sauvegarde ASUS si vous désirez
utiliser l'utilitaire. Voir le chapitre
“Sauvegarde ASUS” a la page 2-25
pour les détails.

Jeux

Cliquez sur 'icdne Jeux pour afficher
les jeux disponibles.

Maitriser les bases

m Programmes o} £ 15:50 €4
® © :
Jeux Programm... Calculatrice

ASUS

D

Client Explorateur Microsoft

Terminal de fichiers Reader -
X P [
MSN Photos Pocket Excel
Messenger
Pocket MSN Pocket

PHll

Word

m Programmes ASUS ¢ < 14:34 @

@

Sauvegarde
ASUS

Jawbreaker Solitaire
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CaICUIatrice H Calculatrice oF £ 14:36 °
677223,

Cliquez sur 'icone Calculatrice pour
utiliser la calculatrice.

{{OIOROO=
@EH®E
OO®@@G)
D@

8 (HOO®H®

Explorateur de fiChierS ﬁ Explorateur de fich ¢F 4% 14:37 e

: . A Mon Pocket PC v Nom
Cliquez sur 'icone Explorateur de = Application D...

fichiers pour accéder a vos fichiers. S Carte de stoc...

[ ConnMgr

[C)My Documents

() profiles

[ Program Files

3 Temp

() Windows

Edition Ouvrir |A e | El‘

MicrOSOft Reader WIMicrosoft Reader ¢ 4% 14:38 °

. - s Page 1
Cliquez sur l'icéne Microsoft Reader Bibliotheque

pour télécharger et lire des livres en
ligne.

Aide Microsoft Reader
(Pas encore ouvert)

VA ide

Paramétres

2-36 Chapitre 2



MSN Messenger

Cliquez sur l'icone MSN Messenger
pour utiliser ce service.

Pocket MSN

Cliquez sur I'icobne Pocket MSN pour
vous connecter a Internet via le
navigateur Internet Pocket.

Pocket Word

Cliquez sur l'icone Pocket Word pour
créer des documents Pocket Word.

Maitriser les bases

& MSN Messenger 4 % 14:39 °

Appuyez ici pour Yyous
connecter.

msn*"

Messenger Service
Outils Discussions EI‘
/"," erne plore 0 X

file: f f\windows\pocketmsn.htm ~| @

ms,"’_ Nouveau Pocket MSN [

Inscrivez-vous maintenant afin de

bénéficier des nombreux services MSN

sur votre Smartphone !

".-‘ MSN Messenger* - Disponible
presque partout,
MSN Hotmail - Restez informé | Gérez
votre courrier électronique en ligne et
hors connexion,
Alertes - Recevez des alertes
personnalisées sur la météo, la
circulation, les informations, les sports et ||
bien plus encore !

! web mobile - Restez informé lors de
vos déplacements,

Appuyez sur Continuer pour des infarmations ||

Affichage Outls G &) &} % El‘

£33 [Pocket word o (€ 11:01 €3
[ Modéles v Nom v
A faire 01/04/03 4K
®)Document de ré.. 01/04/03 2K
Document vierge 01/04/03 Oo
& Mémo 01,/04/03 2K
®@Messages téléph... 01/04/03 2K

Mouy. Outils E|A
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POCket Excel @ Pocket Excel o £ 14:41 9

[=7Modeéles v Nom v
Cliquez sur 'icone Pocket Excel pour EJFeuille de kilomé... 01/04/03 12K
créer des feuilles de calcul.

Mouy. Outils glA

Photos
My Pictures « Date «
Cliquez sur 'icbne Photos pour voir ad <
des images .jpg stockées sur votre gﬁ_ ‘4 m
apparell ou Sur une Carte de & Peaceful Time A Quiet Evening Ashley's Cottage =
stockage. Consultez I'aide en ligne H i s E
sur votre appareil pour obtenir les : M
TP T . Autumn Lane  Blossom Bridge Brookside
détails concernant ['utilisation de Hideaway
cette fonction. W % EE
Cobbelstor:ne Everett's Garden of
Brooke Cottage Prayer
 BASE O BSE B T
outis 7| [@] =R
Cllent Termlnal ﬁ Client Terminal oF 4 14:41 9
Cliquez sur 'icone Client Terminal ife”’eu“ |

pour vous connecter a un serveur
terminal. Consultez I'aide en ligne
sur votre appareil pour plus
d’informations.

Derniers serveurs:

Se connecter

] Adapter la taille du bureau du
serveur 3 l'écran

ElA
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Introduction

Qu’est-ce qu’ActiveSync®?

Microsoft® ActiveSync® est I'un des programmes essentiels livrés avec
MyPal. Avec ActiveSync, vous pouvez synchroniser les informations de
votre ordinateur de bureau avec celles de votre Pocket PC. Lors de la
synchronisation, les données de votre appareil et celles de votre ordinateur
de bureau sont comparées et mises a jour sur les deux ordinateurs.

Par exemple:

Ayez toujours vos données Pocket Outlook a jour en synchronisant votre
appareil avec les données Microsoft Outlook de votre ordinateur de
bureau.

Synchronisez les fichiers Microsoft Word et Microsoft Excel entre votre
Pocket PC et votre ordinateur de bureau. Vos fichiers sont
automatiquement convertis au bon format.

NOTE Par défaut, ActiveSync ne synchronise pas automatiquement
tous les types de données. Utilisez les options d’ActiveSync
pour activer ou non la synchronisation de certains types
d’informations.

Avec ActiveSync, vous pouvez aussi:

Sauvegarder et restaurer les données de votre Pocket PC

Copier (au lieu de synchroniser) des fichiers entre votre appareil et votre
ordinateur de bureau

Contréler le moment de la synchronisation en sélectionnant un mode de
synchronisation. Par exemple, vous pouvez synchroniser en continu
lorsque le Pocket PC est relié a 'ordinateur ou seulement lorsque vous
le décidez.

Choisir le type et la quantité de données a synchroniser. Par exemple,
vous pouvez choisir le nombre de semaines de rendez-vous passes a
synchroniser.

Pour de plus amples informations sur ActiveSync:

1.

Lancez ActiveSync sur votre ordinateur de bureau.

2. Anpartir de la barre de menu Activesync, cliquez sur Aide puis sur Aide

3-2
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Installer ActiveSync®

ActiveSync est déja installé sur votre Pocket PC. Pour synchroniser votre
appareil avec votre ordinateur de bureau, vous devez aussi installer
ActiveSync sur votre ordinateur. Installez ActiveSync a partir du CD
Compagnon livré avec votre Pocket PC.

NOTE Avant de commencer l'installation d’ActiveSync, assurez-vous
que Microsoft® Outlook® est installé sur votre ordinateur. Si ce
n’est pas le cas, installez Microsoft® Outlook® 2002 a partir du
CD d’accompagnement. Méme si vous avez Outlook 98 ou
Outlook 2000, vous étes encouragé a procéder a une mise a
jour vers Outlook 2002.

Installer ActiveSync® sur votre ordinateur

Pour installer ActiveSync sur votre ordinateur:

1. Allumez votre ordinateur et son moniteur.

NOTE Ne connectez pas votre Pocket PC a votre ordinateur tant
que l'installation d’ActiveSync n’est pas terminée.

2. Insérez le CD Compagnon dans le lecteur de CD-ROM de votre
ordinateur. Le CD lance et affiche automatiquement le premier écran,
puis le menu principal a partir duquel vous pouvez démarrer
I'installation.

2 Prise en main du Pocket PC - Microsoft Internet Explorer

du Pocket PC

MyPal A620F

ichis

-

nsus

3. Cliquez sur Commencez ici dans le menu principal.

Microsoft® ActiveSync®
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10.

Lisez la Présentation avant
d'installer ActiveSync 3.7 pour
vous assurer d’effectuer la
séquence d'installation
appropriee.

Si Outlook n’est pas installe,
installez-le maintenant. Cliquez
sur Installation d’Outlook 2002
et suivez les instructions a I'écran
pour mener a bien l'installation.

Cliquez sur Téléchargez
I’Assistant de connexion et
lisez I'overview pour voir Si vous
avez besoin de I'assistant. Suivez
les instructions a I'écran pour
installer 'assistant sur votre
ordinateur. Revenez au menu
principal lorsque c’est fait.

Cliquez sur Installer ActiveSync
3.7, puis sur Installer.

Lorsque vous y étes invité,
sélectionnez Exécuter ce
programme a partir de son
emplacement actuel puis cliquez
sur OK.

Suivez les instructions a I'écran.
Cliquez sur Terminer pour mener
a bien l'installation.

Redémarrez Windows lorsque
vous y étes invité, puis passez a
la partie suivante pour connecter
votre Pocket PC a votre
ordinateur et démarrer la
synchronisation.

M Message d'installation -- Dialogue de page Web E\
\ous Etes sur e point dinstaller un produit 3 partir du
CD-ROM Pocket PC, Pour continuer, diguez sur OK, puis
effectuez [une des opsérations suivantes :

Cliquez sur Exécuter ce programme & parti
emplacement actuel, puis cliquez sur OK.

-ou-

Cliquez sur Ouvrir.
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Synchroniser votre Pocket PC

Connecter votre appareil a 'ordinateur

Pour connecter votre appareil a votre ordinateur:

1. Placez le Pocket PC sur sa base.
2. Connectez le transformateur électrique au connecteur d’alimentation
sur la base.

3. Connectez le cable de synchro USB a partir de la base vers le port
USB de votre ordinateur.

Pour connecter le Pocket PC
a I'ordinateur sans la base:

1. Connectez le cable synchro USB
de transport dont le connecteur a
26 broches au connecteur 26
broches a l'arriere de I'appareil.

2. Connectez l'autre extrémité du
cable a un port USB de votre
ordinateur.

Connecteur 26-broches

Microsoft® ActiveSync®
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Paramétrer un partenariat

Juste apres avoir terminé l'installation, I'assistant Nouveau partenariat se
lance automatiquement pour vous aider a établir un partenariat et
personnaliser les paramétres de synchronisation. A cette étape, vous
pouvez décider exactement quels types d’informations vous voulez
synchroniser avec votre ordinateur. Votre premiere procédure de
synchronisation commence lorsque vous avez fini d'utiliser I'assistant.

Un partenariat est un fichier qui vous permet de synchroniser votre Pocket PC
avec votre ordinateur de bureau. Ce fichier est stocké sur votre ordinateur de
bureau. Un autre fichier est stocke dans votre Pocket PC. Il permet a votre

ordinateur de bureau de le reconnaitre.

Pour paramétrer un
partenariat:

1.

Lorsque I'écran Nouveau
partenariat apparait, sélectionnez
Partenariat standard comme type
de partenariat a établir entre votre
appareil et votre ordinateur.
Cliquez sur Suivant.

Sur I'écran suivant, sélectionner
Synchroniser avec I'ordinateur
de bureau. Cliquez sur Suivant.

Sélectionnez le type d’information
que vous voulez synchroniser.
Cliquez sur Suivant.

Oou

Si vous désirez personnaliser un
élément synchronisé, faites le
passer en surbrillance puis
cliquez sur Parametres.

Definition d'un partenariat
Cet Asslslanl vous alda a elablu un pallenarlat entle Iappalell
ordinateur. You: ez defini

slandavd ahn de synchlonlser Ies donnees de appareﬂ et de
Fordinateur, ou bien un partenariat Invite, si vous souhaitez
uniquement transferer les donnees del appavell

Quel type de parlenanal souhaitez-vous etablir entre 'appareil et
cet ordinateur ?

@ Partenaniat standard
Je souhaite synchroniser les donnees de 'appareil et de
cet ordinateur en actualisant les donnees telles que le
courrier electronique et les elements de calendrier aux
deux endroits.

-

Partenariat Invite

Je souhaite uniquement copier des informations de I'appareil
vers l'ordinateur, ou bien ajouter et supprimer des
applications ou restaurer un fichier de sauvegarde. Je ne
souhaite pas synchroniser de donnees.

< Précédent [ Suivant> | Annuler

side |

Spécifier comment les données doivent étre synchronisées
Chaoisir pour synchroniser avec le Bureau et/ou un serveur

Vous pouvez

etc.) de l'appareil et de cet ordinateur de bureau. Toutefois, si vous avez acces a un serveur
Microsoft Exchange Server vla Exchange AcllveSync vous pouvez egalement choisir de
cerlalns types avec un serveur afin d'obtenir des
i meme lorsque l'ordit de bureau est eteint.

iser les donnees elements de calendrier,

Comment souhaitez-vous synchroniser votre appareil ?

€ Synchroniser avec Microsoft Exchange Server et/ou cet ordinateur de bureau

(Remarque : Yous devez avoir acces a un serveur Microsoft Exchange Server via
Exchange ActiveSync ou Microsoft Mobile Infarmation Server.)

< Précédent | Suivant > I Annuler

side |

Spécifier comment les données doivent &tre synchronisées
Choisir pour synchroniser avec le Bureau et/ou un serveur

Pour synchroniser un type diinformation particulier, activez la case a cocher correspondante.
Desactivez les cases a cocher des types ne devant plus etre synchronises.

Appareil mobile Ordinateur de bureau -

Microsoft Outlook

Microsoft Outlook

Internet Explarer

Fichiers synchionises

Microsof ft Outlook

Bases de donnees Microsoft

Microsoft Outlook -

Pour en savoir plus sur les elements lises et leur

W= Contacts
VG Favaris

({8 Fichiers

M) Notes

19 Pocket Access
VI[v] Taches

cliquez sur le type dinformation concerme dans la liste, puis sur Parametres.

<Précédent [ Suvant> | Annuer | side |
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Dans la fenétre Parametres de
synchronisation du calendrier,
par exemple, sélectionnez dans
les options la maniére dont vous
désirez synchroniser les rendez-
vous sur votre appareil avec votre
ordinateur. Cliquez sur OK.

Cliquez sur Terminer pour mener
a bien le paramétrage du
partenariat.

Immédiatement apres avoir régle
un partenariat, ActiveSync®
démarre automatiquement et
lance la premiére synchronisation
entre votre appareil et votre
ordinateur.

Consultez les chapitres suivants
pour plus de détails sur la
synchronisation.

Microsoft® ActiveSync®

Parametres de synchronisation du Calendrier g|

cJL--duE.J-
n Synchionisez les rendez-vous du Calendrier de votre

appareil mobile avec Microzoft Dutlook sur cet ordinatewr.

" Synchronizer tous les rendez-vous

¥ Synchronizer seulement les

2 | demigres semaines de rendez-vous et les
Tous = | prochaines semaines de rendez-vous

" Synchronizer seulement les rendez-vous des catégories
suivantes :

Annuler

Installation terminee

ous etes maintenant pret a echanger des informations entre
I'appareil mobile et cet ordinateur.

Lors de la fermeture de cet Assistant, Microsoft ActiveSync va
s'ouvrir et :
(Appareil connecte en tant quiinvite) Cliquez sur Explarer
dans la barre d'outils et commencez l'exploration de
I'appareil.
[Appareil avec patenariat] La synchronisation demarre.
Veuillez patienter jusqu'a la fin du processus avant d'utiliser
I'appareil

Cliquez sur Terminer pour quitter [Assistant.

< Précédent |{~

Annuler

5 W

S Bocdter || Défails Explover Cipfinns
Pocket_PC
Synchronisation...

Notes : 3 sur 27 elements
32 5 restantes
(— |

Type dinformation. | Etat
TE)Calendrisr 3 elements non synehionisés
[ Contacts £ elements non synehionisés
Taches 8 elements non synchrondsés
) Faworis Synchronisé
Nohes 3 gur 27 elements
) vantto Symehroniss




Vérifier les informations synchronisées

Aprées votre premiere synchronisation, regardez Calendrier, Contacts, et
Taches dans votre appareil. Vous pouvez voir que les informations de
calendrier de Microsoft Outlook sur votre ordinateur ont été copiées dans
votre appareil, et que les informations présentes sur votre Pocket PC I'ont
été sur votre ordinateur.

4 Microsoft ActiveSync
Fichier Affichage Outils 7

® ¢
Sync. | Arrcber ] Détails  Explorer Options

Connecté @

Synchronizé

Type d'information Etat

@Calendrier Synchronisé
'ﬁf}- Contacks Synchronisé
i Taches Synchronisé
[#IFavaris Synchronisé

'@Bcﬁte de réception  Swnchronisé

NOTE Ouvrez Microsoft Outlook sur votre ordinateur de bureau pour
voir les détails sur les informations copiées a partir de votre
appareil.
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Lancer manuellement la synchronisation

Apres avoir installé ActiveSync et acheve la premiere procédure de
synchronisation, vous pouvez initier la synchronisation a partir de votre
Pocket PC a n'importe quel moment.

Pour initier manuellement la synchronisation:

1. Cliquez sur & | puis sur ActiveSync pour ouvrir I'écran ActiveSync.

£33 | activesync o« (€ 1444 €Q

Pocket PC @
Connecté Voir I'état de la connexion

Tapez pour connecter et synchroniser

‘ Tapez pour stopper la
&) Sync. °Arré‘ter synchronisation

Synchroniser avec Windows PC ———Voir I'état de la synchronisation

Derniére sync.: 21/07/03 12:56

Outils iz

—— Tapez pour synchroniser via IR ou modifier
les paramétres de synchronisation

2. Pour demarrer la synchronisation, connectez votre appareil a votre
ordinateur, puis cliquez sur Sync.

Pour arréter la synchronisation, cliquez sur Arréter.

Pour plus d’informations sur la synchronisation:

Cliquez sur i dans I'écran ActiveSync, puis tapez sur Aide.

Microsoft® ActiveSync® 3-9



Options de synchronisation

Le programme Microsoft ActiveSync vous offre la possibilité de
personnaliser vos parametres de synchronisation a n’importe quel
moment. Vous pouvez choisir les éléements a synchroniser, planifier la
synchronisation, et spécifier les regles de synchronisation.

Pour afficher les options de synchronisation:

A partir de la fenétre ActiveSync sur votre ordinateur de bureau, cliquez

sur l'icéne Options, ou

A partir de la barre de menu, cliquez sur Outils, puis sur Options.

Pour choisir les éléments a synchroniser:

1.

3-10

Cochez la case en face de
I'élément que vous voulez
synchroniser.

Mettez en surbrillance un élément
coché puis cliquez sur
Parametres pour spécifier les
options de synchronisation
associées a I'élément.

Par exemple, mettez en
surbrillance Calendrier puis
cliquez sur Parametres pour
ouvrir la fenétre des parametres
de synchronisation du
Calendrier. Choisissez parmi les
parametres disponibles, puis
cliquez sur OK.

Procédez de la méme maniére
avec les autres éléments cochés.

NOTE: Vous ne pouvez pas
régler les options des éléments
qui ne sont pas cochés.

Cliquez sur OK lorsque c’est
effectue.

Options

Options de synchronisation ] Planification

&

| Réglos |

ectez votre appart

Pour activer, désactiver ou modifier |3 synchronisation avec un
serveur, connech
1onisation aves Ln servew

el

Parametres de synchronisation du Calendrier

' Svnchronization duCalendi
‘ Synchronisez les rendez-vous du Calendrier de valtre

appareil mobile avec Microzoft Dutlook sur cet ordinateur

" Synchioniser tous les rendez-vous

& Synchraniser seulement les

2 v | demniéres semaines de rendez-vous et les
Tous | prochaines semaines de rendez-vous

" Synchioniser seulement les rendez-vous des catégories

sUivantes :

W <Aucune catégorie:

I

Annuler | oplic ‘
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Pour planifier la synchronisation:

1. Cliquez sur 'onglet Planification.

2. Sélectionnez le planning de
synchronisation que vous désirez.

3. Cliquez sur OK.

Options

Optioms de synchronisstion  Plandfication | Régles |
Planification de ordinatenr de borean

Vous pouves synchronisr en permanence (Jorsgue des
informations sont modifizes), lors de la cormexion (wriguemsnt
Iorsyue vous connectez Lappareil an PCY ou manuellement (5 laide
du bouton de synehrondsation).

e fois connecte, symehroniser -

Planification du servenr

Vous pouvez effectuer une synchronisstion aves mn serveur via la
conmexion a votre PC.

Ve fois comnecte, symchroriser Toutes les 5 min = I

Planification de l'apparedl mabils

Specifiez la frequence de symchronisation lors de Lutilistion d nne
connexion o fil

Pendant Jes hevres de m
pointe, symchronisr anuellement 2
Pendant les heures Iﬁ
Greuses, synchioniser : Meruelement 2
Lorsde lgxploration, I—Ll
symchronist ;

Hewres de pointe...

™ Symchroniser les elements sortants lors de lenvoi

Annuler

Pour spécifier les regles de synchronisation:

1. Cliquez sur I'onglet Régles.
2. Choisissez vos parametres parmi

les options disponibles.
3. Cliquez sur OK.

Microsoft® ActiveSync®

Oplions de synchronisation | Planification  Fégles |
Résolution des conflits

&=

= En cas de conflit [&lément madifié & la foiz sur lappareil
1 mobile et l'ordinatewr de bureau ou le serveur) :

Bureau :

Serveur : Toujours remplacer 'élément de 'appareil ﬂ
Conversion de fichiers
D il Définissez la fagon dont les fichiers vont &tre convertis

4. lorsquiils sont copiés, déplacés ou spnchronisés entre cet
[ o :
ordinateur et votre appareil mobile.

Paramétres de conversion...
Transfert

Pour effectuer un transfert, cet ordinateur doit étre connecté.

Connerion ‘Buleau j

v Ouvrir ActiveSync & la connexion de lappareil mobile

Annuler
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Introduction

Microsoft® Pocket Outlook contient les programmes Calendrier, Contacts,
Téaches, Boite de réception, et Notes. Vous pouvez les utiliser
individuellement ou ensemble. Par exemple, les adresses e-mail
enregistrées dans Contacts peuvent étre utilisées pour adresser des e-mail
dans la Boite de réception.

ActiveSync® vous permet de synchroniser les informations de Microsoft
Outlook ou de Microsoft Exchange sur votre ordinateur de bureau avec
votre appareil. Vous pouvez aussi synchroniser ces informations
directement avec un serveur Microsoft Exchange. ActiveSync compare les
modifications effectuées sur votre appareil et sur I'ordinateur de bureau ou
le serveur et les met a jour avec les derniéres informations. Pour plus de
details sur I'utilisation de ActiveSync, consultez I'Aide d’ActiveSync sur votre
ordinateur.

Vous pouvez commuter sur n'importe quel programme de Pocket Outlook
en cliquant sur &2,

Calendrier: Planifier des rendez-vous

Utilisez Calendrier pour planifier des rendez-vous, des réunions ou
d’autres évenements. Vous pouvez consulter vos rendez-vous de
plusieurs manieres (Agenda, Jour, Semaine, Mois, et Année) et changer
facilement d’affichage avec le menu Affichage.

4@ Calendrier oF £ 11:11 9
23 juil. 03 Im[ivsd Tapez pour aller sur aujourd’hui

Déjeuner avec Paul . T
12:00 - 13:00 (Le Bistrot de Provence) Tapez pour afficher ou editer les

détails du rendez-vous

Yisiter des expositions
14:00 - 17:00

Ncluv. Outils B @ @ E|‘
[

Cliquez pour créer un nouveau rendez-vous

NOTE Vous pouvez personnaliser I'affichage de Calendrier, pour
changer par exemple le premier jour de la semaine, en
cliquant sur Options dans le menu Outils.
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Créer un rendez-vous

1. Sivous étes sur I'affichage Jour ou Semaine, cliquez sur la date
désirée pour le rendez-vous.

2. Cliquez sur Nouveau.

ﬂ Calendrier

& 41448 D

Objet: 11— Cliquez pour choisir & partir d’'un texte prédéfini
Emplacement: v—— Cliquez pour choisir a partir d'un emplacement
Début: 21/07/03 12:00 ~ précédent
Fin: 21/07/03 13:00 v+ Cliquez pour spécifier 'heure du rendez-vous
Journée ent.: Non | Cliquez pour spécifier la date du rendez-vous
Fréquence: 1 fois
Rappel: Me le rappeler
15 minute(s)
Catéqories: _Pas de catégorie...
Rendez-vous | Nﬁ“"! Cliquez pour ajouter des notes au rendez-vous
3| [*|([-]e]_[cla])|=]ew
Silalzle[r[t[y[ulio][p[$[€
® lals|d[flalh]jlk][I IquI
O [wlx[c[v[b[n[, [;[: ]!«
ctjaé| *|@] [V[t]<]>
Edition @H

3. ATlaide du panneau de saisie, décrivez votre rendez-vous et le lieu.
Sélectionnez d’abord le champ en cliquant dessus.

4. Sibesoin est, cliquez sur I'neure et sur la date pour les changer.

5. Saisissez d’autres informations. Vous devrez masquer le Panneau de
saisie pour voir tous les champs disponibles.

6. Pour ajouter des notes, cliquez sur I'onglet Notes. Vous pouvez saisir
du texte, dessiner, ou enregistrer du son. Pour plus d'information sur la
création de notes, consultez “Notes: Saisir des réflexions et des idées”
plus loin dans ce chapitre.

7. Lorsque vous avez terming, cliquez sur OK pour revenir a Calendrier.

NOTE

Si vous sélectionnez Me le rappeler dans un rendez-vous,
votre Pocket PC vous rappellera un événement en fonction
des options sélectionnées dans [, Paramétres, onglet
Privé, Sons et rappels.
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Utiliser I’écran de sommaire

Lorsque vous cliquez sur un rendez-vous dans Calendrier, un écran de
sommaire est affiché. Pour modifier les rendez-vous, cliquez sur Edition.

l.:':f;.j;" Calendrier +F o2 15:03 @

Visiter des expositions g.

14:00-17:00 sam., 26/07j2003  — [ Détails du rendez-vous

<Picasso et le portrait =

— 1 Notes/informations additionnelles
sur le rendez-vous

Edition Cutils E|A

1

|
Cliquez pour changer les détails du
rendez-vous

Créer des demandes de réunion

Vous pouvez utiliser Calendrier pour planifier vos réunions avec d’autres
utilisateurs de Outlook et Pocket Outlook. La demande de réunion sera
automatiquement créée et envoyée lors de la synchronisation de la Boite
de réception ou lors de la connexion a votre serveur e-mail.

Pour créer une demande de réunion:

1. Cliquez sur 'onglet Outils puis sur Options pour indiquer la maniere
dont vous voulez envoyer la demande de réunion.

2. SiVvous envoyez ou recevez vos messages électroniques via
ActiveSync, sélectionnez ActiveSync.

Pour planifier une réunion:
1. Créez un rendez-vous.

2. Dans les détails du rendez-vous, masquez le panneau de saisie, puis
cliquez sur Participants.

3. Sur la liste des adresses e-mail que vous avez entrées dans Contacts,
choisissez les participants a la réunion.

La demande de réunion est créée automatiguement et placée dans le
dossier Boite d’envoi. Pour plus d'informations sur I'envoi et la
réception de demandes de réunion, reportez-vous aux aides de
Calendrier et de Boite de réception sur I'appareil.
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Contacts: Coordonnées des amis et
collegues

Contacts assure le suivi de la liste de vos collegues et amis pour que vous
puissiez facilement retrouver leurs coordonnées, que vous soyez a la
maison ou a I'extérieur. Le port infrarouge (IR) du Pocket PC vous permet
d’échanger rapidement des coordonnées de Contacts avec d’autres
utilisateurs de Pocket PC.

Cliquez pour choisir la catégorie de
contacts que vous voulez afficher

£33 |contacts & 4411:37 €3

Tous les conta... » [Chercherunnom —— Cliquez et entrez une partie du nom
#ab] cde] fah| ik | Imn]opa] rst jave] xvz pour le trouver rapidement dans la liste
Chen, Irene 02 87 58 98 66 b

Delaisne, Sa... 0266349511 b . . "

Dupuis, Dani... 03 77 64 23 59 b Cliquez pour afficher ou éditer les
Lapietre, Jac... 02 11 3526 75 d détails du contact

Marceau, SO... 03 8707 58 69 b

pbns : Cliquez pour afficher des numéros de
Poirier, Pierre pierre@asus.comtwe ——— |, .
Rullier, Paul 02 97 21 36 55 d téléphones et des adresses email
additionnelles

Copier les contacts

Supprimer des contacts Cliquez sur une action pour un
Envoyer les contacts contact sélectionné
Options...

Noluv. AFfl::hage|0ut|Is ElA

| Cliquez pour trier les contacts
par nom ou société

Cliquez pour créer un nouveau contact

NOTE Pour modifier la fagon dont les informations sont affichées
dans la liste, cliquez sur Outils puis sur Options.
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Créer des contacts

A . o o< 11: k
Pour créer un contact: . Sl LR
om -
. Titre _
1. Tapez sur B , puis sur Contacts. Service: -
. Société:
2. Tapez sur Nouveau pour afficher un b
modéle de contact vide. Fax bur.:
y - dr. bur.: 2
3. Alaide du Panneau de saisie, entrez ol
un nom et ses coordonnées associées. Tél, mobile: =
Faites défiler vers le bas pour voir tous Z:ijlﬁe]s!m M
les champs disponibles. lalz]elr[t]y]uli]o]lp|S[E
. . ® lals[d[f[g[h[i[k[I[m[u]
4. Pour assigner le contact a une & [wlx[clv]b[n], [ [:]']«
c . . )2 z . ctijaé| +[@] [4]t]e]-
catégorie, allez jusqu’a Catégories et e =g

cliqguez dessus, puis choisissez une
catégorie dans la liste. Dans la liste de
Contacts, vous pouvez afficher les contacts par catégorie.

5. Pour ajouter des notes, cliquez sur I'onglet Notes. Vous pouvez entrer
du texte, un dessin, ou enregistrer un son. Pour de plus amples
informations sur la création de notes, voir “Notes: Saisir des réflexions
et des idées” plus loin dans ce chapitre.

6. Cliquez sur OK pour revenir a la liste des contacts lorsque vous avez
terminé.

Utiliser I'’écran de sommaire

Lorsque vous cliquez sur un contact dans la liste des contacts, un
sommaire apparait. Pour modifier les détails du contact, cliquez sur
Edition.

£33 |contacts o g 1142 D

Paul Rullier

Ingénier

R&D

ASUSTek COMPUTER INC.,

Détails du contact

02 97 21 36 55 Tl bur,

123, avenue de la Mer Adr, bur,

Résumé | Notes Cliquez pour afficher les notes
Edition Outils [
1

Cliquez pour modifier
I'information sur le contact
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Rechercher un contact

|l existe quatre maniéres de chercher un
contact.

1.

Dans la liste des contacts, entrez un
nom de contact dans la case sous la
barre de navigation. Pour montrer a
nouveau tous les contacts, effacez le
texte dans la case ou cliquez sur le
bouton a droite de la case.

Dans la liste des contacts, cliquez sur
la liste des catégories (intitulée par
défaut: Tous les contacts) et
choisissez le type de contact que
vous voulez afficher. Pour revenir a
I'affichage de tous les contacts,
sélectionnez Tous les contacts. Pour
VOoir un contact non assigné a une
catégorie, choisissez Aucun.

Pour voir le nom des sociétés pour
lesquelles des contacts travaillent,
cliquez sur Voir> Par société, dans la
liste des contacts. Le nombre de
contacts qui travaille pour cette
société s’affiche alors a droite du nom
de la société.

Cliquez sur & , Rechercher, entrez
le nom d’un contact, choisissez
Contacts comme type, et cliquez sur
OK.

Microsoft® Pocket Outlook

£33 |contacts & 1144 €
11

Récent

v Tous les contacts
Pas de catéqos

Lapierre, Jacy 113526 75

Marceau, SO... 03 87 07 58 69

Poirier, Pierre pierre@asus.com.tw
Rullier, Paul 0297 21 36 55

o e oo

Mouy. Affichage Outils

& € 1144 €D

W Contacts

Tous les conta... v |Chercher un nom

#ab|cde| fgh| ik | Imn{opg] rst Juvw| xyz

Chen, Irene 02 87 58 98 66 b
Delaisne, Sa... 0266349511
Dupuis, Dani... 03 77 64 23 59

Marceau, SO... 03 87 07 58 69

Poirier, Pierre pierre@asus.com.tw

b
b
Lapierre, Jac... 02 11 3526 75 d
b
e
Rullier, Paul 0297 21 36 55 b

Par société e

Nouv. |affichage | Outils

El.

& 441147 €

ﬂ Rechercher

Rechercher: Jacques o v
Type: Contacts | ok

Résultats
E] Lapierre, Jacques
Contact 0211352675




Taches: Suivi des choses a faire

Utilisez Taches pour effectuer le suivi de ce que vous avez a faire.

Cliquez pour choisir une catégorie de
taches que vous voulez afficher

£ |Taches & 42 09:56 €9
Cliquez pour choisir I'ordre

Toutes les tac... = Priorité +- . . R
| de tri de la liste de taches

| ! | 1 || Ajouter une tache

[1! Téléphoner a Natalie
[] Acheter le cadeau d'anniversaire—]
[l Prendre rendez-vous avec Luc

Créer une copie

Indique une priorité haute
— Cliquez pour afficher ou éditer
les détails de la tache
— Cliquez et maintenez pour afficher un
menu pop-up d’actions
Cliquez sur une action pour la tache

Supptimer une tache

Envover une tache. ..

Moy, Dutils E|A
|

Cliquez pour créer une nouvelle tache

Créer des taches

Pour créer une tache:

1. Cliquez sur & | puis sur Taches.

& 152 D

2. Cliquez sur Nouveau pour créer un N
modéle de tache vierge. Etat: Non terming
3. Alaide du Panneau de saisie, A
entrez une description. Fréquence: 1 fois
4. Entrez une date de départ et une Réepel, Suon
date attendue, ou entrez d’autres Catégories: Pas de catégorie...
informations en cliquant sur le Téche | Notes |
h ier. Sile P d 23 &fé|" [ [([-[e[_[c|a]) =]
champ en premier. Si le Panneau de  [=Ta[zTe[r[t[y[ulilolpsle
saisie est ouvert, vous devrez le SR A A B R )
: O Jwlx|c|vib[n[, [;]:]!]«
masaquer pour voir tous les champs ~ [culaé[+[@] Lt <[>
disponibles. Edtion =8
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5. Pour assigner une tache a une catégorie, cliquez sur Catégories et
sélectionnez une catégorie dans la liste. Dans la liste des taches, vous
pouvez afficher les taches par catégories.

6. Pour ajouter des notes, cliquez sur I'onglet Notes. Vous pouvez entrer
du texte, dessiner, ou enregistrer du son. Pour plus d’informations sur
la création de notes, voir “Notes: Saisir des réflexions et des idées”
plus loin dans ce chapitre.

7. Cliquez sur OK pour revenir a la liste
des taches lorsque vous avez

terminé.

NOTE

Pour créer rapidement une
tache avec un sujet
seulement, cliquez sur la
Barre de saisie dans le
menu Outils. Cliquez sur
Cliquer ici pour ajouter
une nouvelle tache et
entrez les informations la
concernant.

Utiliser I’écran de sommaire

Lorsque vous cliquez sur une tache dans la liste des taches, un écran de
résumé s’affiche. Pour modifier la tache, cliquez sur Edition.

Acheter le cadeau d'anniversaire -

Débl_lti 23/07/2003
Echéance: 23f07/2003

»

Demain est I'anniversaire d'alain.

Toutes les ta Priorité «
¢ | 1@ Ajouter une tache

E|A

Mouy, Outils

glA

Edition Outils
1

— Détails de la tache

+— Cliquez pour montrer ou
masquer les détails de la tache

— Notes/informations
additionnelles sur la tache

Cliquez pour changer les détails de la tache
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Notes: Saisir des reflexions et des
idees

Saisissez rapidement des réflexions, des rappels, des idées, et des

numéros de téléphone avec Notes. Vous pouvez écrire vos notes ou les

enregistrer. Vous pouvez aussi inclure un enregistrement dans une note.

Si une note est ouverte lorsque vous étes en train d’enregistrer, le son

apparaitra dans la note sous forme d’icdne. Si la liste des notes est
affichée, il sera créé comme un enregistrement autonome.

o df10:32 €3

i= Tous les dossiers ~ Mom =1 Cliquez pour changer 'ordre de tri de la
[_]Affaire 10:32 4160 liste
[._|commercio 21/07/03 58201 Cliquez pour ouvrir une note ou

2K jouer un enregistrement
Cliquez et maintenez pour afficher

un menu pop-up d’actions

[INote1 23/07/03
Rapport 10:30

2Et UNe copie

Supprimer

S T Cliquez sur une action pour I'élément

Ervvower par courrier électronique. ..
Ervvower un fichier. ..

RenommerDeéplacer. ..

Cliquez pour enregistrer

|
[&|m]» |[—— | it
Moy, Outils E|*

! Cliquez pour montrer ou masquer la barre d’outils

d’enregistrement
Cliquez pour créer une nouvelle note ou un nouvel enregistrement

Vous pouvez changer les options par défaut de Notes incluant le mode
d’écriture, le modele, le fichier de stockage, et I'action du bouton
d’enregistrement.

Pour modifier les options de Notes :

1. Cliquez sur & , puis sur Notes. & €€ 1207 @
2. Cliquez sur Outils, puis sur Options... | °tons
pour afficher I'écran d’options. Made par défaut:
_— %
3. Effectuez les changements désires. = "
odéle par défaut:
4. Cliquez sur OK. [Note vierge <]
Enregistrer dans:
IMémoire principale v|

Action du bouton d'enreq.:
[Basculer vers les notes ~|

Options générales de saisie

E|A
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Créer des

Pour créer

1. Cliquez su

notes

une note:

r & | puis sur Notes.

2. Cliquez sur Nouveau pour afficher une note vierge.

3. Creez votre note en écrivant, dessinant, tapant, ou en enregistrant.
Pour plus d’informations sur I'utilisation du Panneau de saisie,

I'écriture et le dessin a I'écran et la création d’enregistrements, voir le

chapitre 2.

Microsoft® P

Cliquez pour sauver la note et

re

& 4¢12:00

tourner a la liste de Notes

Chére Isabells, -

J'arrive & la gare du Nord samedi 28 4
10 heures,
Rendez-vous aux <arrivess>, au paint |_|
rencantre.
Bises.
Irene

-

23 &[é[" | [([-[e[_[cla]) =]

“lalzlefr|t]y[u]i]o[p[$[€

@ [als[d[fla[h]ilk[I[m[i]

Tapez pour afficher ou masquer

i [wlx[c|v[b[n], [;[: 1]+
cti[aé| * @] [+[t]<]>
Mouy, Edition Sutils {Z EH

le panneau de saisie

‘ Tapez pour écrire sur I'écran

Tapez pour ajouter un enregistrement a la note

ocket Outlook
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Boite de reception: Envoyer et
recevoir des e-mail

Utilisez la Boite de réception pour envoyer et recevoir des messages
électroniques en employant une de ces méthodes:

» Synchronisez vos e-mail avec Microsoft Exchange ou avec Microsoft
Outlook sur votre ordinateur de bureau.

+ Envoyez ou recevez des e-mail en connectant directement votre Pocket
PC a un serveur e-mail via un fournisseur de service Internet (ISP) ou via
un réseau.

Synchroniser des messages électroniques

Les messages électroniques peuvent étre synchronisés lors de la
synchronisation générale. Vous devez activer la synchronisation de la
Boite de réception dans ActiveSync. Pour plus d’'informations sur la
synchronisation de la Boite de réception, voir I'Aide d’ActiveSync sur votre
ordinateur de bureau.

Pendant la synchronisation:

+ Les messages sont copiés du dossier Boite de réception de Exchange
ou Outlook de votre ordinateur de bureau dans le dossier ActiveSync de
la Boite de réception de votre appareil. Par défaut, vous ne recevrez que
les messages ultérieurs a trois jours passés, les 100 premieres lignes de
chaque message, et les pieces jointes dont la taille est inférieure a
100Ko.

+ Les messages électroniques du dossier Boite d’envoi de votre Pocket
PC sont transférés dans Exchange ou Outlook, puis envoyés a partir de
ces programmes.

+ Les messages dans des sous-dossiers doivent étre sélectionnés dans
votre ordinateur de bureau pour étre transférés.

NOTE Vous pouvez aussi synchroniser les messages électroniques
avec votre ordinateur de bureau depuis un autre ordinateur,
servant de télécommande. Pour plus d’information, voir le
chapitre 7.
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Connexion directe a un serveur de e-mail

Outre la possibilité de synchroniser vos e-mail avec votre ordinateur de
bureau, vous pouvez aussi envoyer et recevoir des messages
électroniques en vous connectant a un serveur e-mail par le biais d’'une
carte modem ou d’'une carte réseau connectée a votre Pocket PC. Vous
devez créer une connexion a distance a un réseau ou a un ISP, et une
connexion a votre serveur e-mail. Pour plus d'informations, voir le chapitre
7.

Lorsque vous vous connectez au serveur e-mail, les nouveaux messages
sont téléchargés dans le dossier Boite de réception de votre appareil, les
messages dans les dossiers de la boite d’envoi de votre appareil sont
envoyes, et les messages qui ont été supprimés dans le serveur e-mail
sont retirés du dossier Boite de réception de votre appareil.

Les messages que vous recevez directement a partir d’'un serveur e-malil
sont liés prioritairement a votre serveur e-mail plutét qu’a votre ordinateur
de bureau. Quand vous supprimez un message sur votre Pocket PC, il sera
aussi supprimé du serveur e-mail a la prochaine connexion en fonction des
parametres que vous avez choisis dans ActiveSync.

Vous pouvez travailler en ligne ou hors connexion. Lorsque vous travaillez
en ligne, vous lisez et répondez aux messages tout en étant connecté au
serveur e-mail. Les messages sont envoyés des que vous cliquez sur
Envoyer, ce qui économise de la place dans votre appareil.

Lorsque vous travaillez hors connexion, apres avoir téléchargé les en-téte
des nouveaux messages ou les messages partiels, vous pouvez vous
déconnecter du serveur e-mail et décider quels messages télécharger
complétement. Ala prochaine connexion, le Boite de réception téléchargera
les messages complets que vous avez marqué pour une restitution et
enverra les messages que vous avez crits.
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Utiliser la liste des messages

Les messages que vous recevez sont affichés dans la liste des messages.
Par défaut, les messages les plus récents sont affichés en téte de liste.

Cliquez pour choisir le service et le
dossier que vous désirez afficher

4@ Boite de réception ¢ 4% 12:15 °

Boite de réce... v Date de réception v Cllquez pour choisir 'ordre de tri
@ Smon 10:19  3/681K | pour les messages
A7v600_Summary_1.P6S =] ) ) )
@ Simon 09:22  3j322K Cliquez et maintenez pour afficher
= rl At Tamamaca beamelabinm Fav T'l,l' Fr.'.1 l:‘.rd _ y .
& Eas 3;32|< un menu pop-up d’actions
Supptimer ' FM Card
A Déplacer... 4Ko
we bor...
A Répondre 4 Ko
Répondre 3 tous we bor...
a 2 Ko
Transférer
2Ko
@ Envoyerrecevoir
A Marquer comme non lu 3Ko |
Marquer 3 télécharger e borro... |7
Boite, .7 Activesync 127 elements, 1 non lus,
Nouv. Outils Comptes J& (= El‘
[l
! Cliquez pour vous connecter, et envoyer/recevoir
des e-mail
Cliquez pour vous connecter au service

sélectionné

Lorsque vous recevez un message, cliquez dessus pour I'ouvrir. Les
messages non lus sont affichés en gras.

£33 |Boite de réception &F 4¢ 1215 Cliquez pour revenir a la liste
De: Antoine Duval des messages
Ohijet: Billets de théatre

Errvoné: 23J07103 09:22:54 ¥
Chere Irene, |~
J'ai deuy hillets de théatre pour samedi
soir, J2 sais que tu adores le théatre,
Jespere que tu polrras
m'accompaghet, =
Appelle-moi powr me dire si tu viens,
Bizes
Antoine . .

Cliquez pour supprimer ce message
| S Cliquez pour répondre a ce
- : message ou le faire suivre
Ediion =% =F @ o B[
[l [l

Cliquez pour voir le message suivant

Cliquez pour voir le message précédent
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Lors d’une connexion a votre serveur e-mail ou lors d’'une synchronisation
avec votre ordinateur de bureau, par défaut, vous ne recevez que les
messages des cing derniers jours, les 100 premiéres lignes de chaque
message, et les piéces jointes dont la taille est inférieure a 100Ko. Les
messages originaux restent dans le serveur e-mail ou dans votre
ordinateur de bureau.

Vous pouvez marquer les messages que vous voulez voir completement
restitués lors de votre prochaine synchronisation ou connexion au serveur
e-mail. Dans la liste des messages, cliquez et maintenez le message que
vous voulez restituer. Dans le menu contextuel, cliquez sur Marquer a
télécharger. Les icdnes dans la liste de la Boite de réception indiquent
I'état des messages.

Spécifiez vos préférences de téléchargement lorsque vous installez le
service ou lorsque vous sélectionnez vos options de synchronisation. Vous
pouvez les modifier a tout moment.

« Changez les options pour la synchronisation de la Boite de réception en
utilisant les options de ActiveSync. Pour plus d'informations, voir I'Aide
d’ActiveSync sur votre ordinateur de bureau.

« Changez les options de connexion directe au serveur e-mail dans la
Boite de réception de votre appareil. Cliquez sur Outils puis sur
Options. Dans l'onglet Service, cliquez sur le service que vous désirez
modifier. Cliquez et maintenez le service puis choisissez Supprimer
pour enlever le service.
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Composer des messages

Pour composer un message:

1. Cliquez sur Nouveau.

2. Dans le champ “A”, entrez une adresse e-mail ou SMS d’un ou
plusieurs récepteurs, en les séparant avec une demi colonne, ou
sélectionnez un nom dans la liste de Contacts en cliquant sur le
bouton Carnet d’adresses. Toutes les adresses e-mail entrées dans
les champs e-mail de Contacts apparaissent dans le carnet
d’adresses.

Cliquez pour envoyer le
message

ﬁ? Boite de réception ¢ 4% 12:20 @

| A

Env.|Obj: <... >

«

+—— Cliquez pour montrer ou
masquer la téte du message
complet

Edition Mon texte [1=] El‘
L L |

|
| Cliquez pour montrer ou masquer la barre d’outils d’enregistrement

Cliquez pour afficher le livre d’adresses e-mail
Cliquez pour choisir un message pré-configuré

3. Composez votre message. Pour £ |poite de réception & 4< 1223 @
A i A A: Antoine@ :
entre,r des messages pre cpnﬂgures %E% Rt
ou frequemment utilisés, cliquez sur
Mon texte et choisissez un

«

Chere Irene,

J'ai deux billets de théatre pour samedi

message. sair. Je sais que tu adares le théatre.
4 CI J'espere que tu pourras
. Cliquez sur Envoyer lorsque vous m'accompagner.
avez terminé |e message. SI vous Appelle-moi pour me dire si tu viens.
travaillez hors connexion, le Bises
message est déplacé dans le Antoine

dossier de la Boite d’envoi et sera
envoyé a la prochaine connexion.

Edition Mon texte [/=] E|‘
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Gérer les e-mail et les dossiers

Le comportement des dossiers créés varie s’ils sont utilisés avec
ActiveSync, SMS, POP3, ou IMAP4.

 Sivous utilisez ActiveSync, les messages e-mail dans le dossier Boite de
réception d’Outlook seront automatiquement synchronises avec votre
appareil. Vous pouvez choisir de synchroniser les dossiers additionnels en
les designant pour ActiveSync. Les dossiers que vous créez et ceux que
vous déeplacez seront reflétés dans le serveur. Par exemple, si vous
deplacez deux messages du dossier Boite de réception dans un dossier
nommeé Famille, et si vous avez désigné Famille pour la synchronisation,
le serveur crée une copie du dossier Famille et copie les messages dans
ce dossier. Vous pouvez alors lire les messages a partir de votre
ordinateur de bureau.

« Sivous utilisez SMS, les messages sont stockes dans le dossier Boite
de réception.

«  Sivous utilisez POP3 et si vous déplacez des e-mail dans un dossier
gue vous avez créé, le lien entre les messages sur votre appareil et leurs
copies sur le serveur e-mail est rompu. A la prochaine connexion, le
serveur e-mail verra que les messages sont absents de la Boite de
réception de I'appareil et les supprimera dans le serveur. Ceci vous
empéche d’avoir des copies dupliquées des messages, mais cela
signifie également que vous n'aurez plus accés aux messages sortis de
la Boite de réception, sauf a partir du Pocket PC.

+ Sivous utilisez IMAP4, les dossiers que vous avez créés et ceux que
vous avez deplacés sont reflétés dans le serveur. Aussi, les messages
sont disponibles a chaque fois que vous vous connectez a votre serveur
e-mail, que ce soit a partir de votre Pocket PC ou de votre ordinateur de
bureau. Cette synchronisation des dossiers se produit chaque fois que
VOUS Vous connectez a votre serveur e-mail, créez des nouveaux
dossiers, ou renommez/supprimez des dossiers en cours de connexion.
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Les programmes compagnons sont : Microsoft® Pocket Word, Microsoft®
Pocket Excel, Microsoft® Messenger, Windows Media™ Player pour
Pocket PC, et Microsoft® Reader.

Pour ouvrir un programme compagnon dans votre appareil, cliquez sur
Programmes dans le menu £, puis sur le programme.

Pocket Word

Pocket Word fonctionne avec Microsoft Word sur votre ordinateur de
bureau ce qui vous permet d’accéder facilement aux copies de vos
documents. Vous pouvez créer de nouveaux documents sur votre
appareil, ou copier des documents de votre ordinateur de bureau sur votre
Pocket PC. En synchronisant les documents entre votre ordinateur de
bureau et votre appareil, vous étes sir d’avoir les dernieres données
mises a jour sur les deux systemes.

Utilisez Pocket Word pour créer des documents, tels que des lettres, des
compte-rendus de réunions, ou des rapports de voyage.

Créer des documents Pocket Word

Pour créer un nouveau document Word :

2], sur Programmes,

1. Cliquez sur

puis sur Pocket Word pour lancer % @ B
I'application. .
) Jeux Programm... Calculatrice
Si vous avez des documents ) ASUS
: =3 = wdo
Microsoft Word ou Pocket Word 35 P
i i li I i
Ielzx;xtgntsddans vot:e appareﬂ[, une Client  Explorateur  Microsoft )
ISTe des aocuments apparait. '
pp 4% ‘g‘ X
MSN Photos Pocket Excel
Messenger
N /W
Pocket MSN Pocket —
Word b
]88
NOTE Si vous avez sélectionné un modele de nouveau document

dans la boite de dialogue Options, ce modele apparait avec
le texte approprié et formaté.
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2. Cliquez sur Nouveau pour ouvrir un document vierge.
3. Utilisez n'importe lequel des outils sur le panneau de saisie pour taper

votre texte.
Cliquez pour sauver et fermer votre

£33 |Pocket word & 4 12:59 document
— 1 Tapez votre texte ici

—— Barre de formatage

¥ eI S|E|z=E —
23fgfé[" [ [([-]e]_[cla])|=]e
Slalz[e[r]t][y[ui[o[p[$[€
® lals[d[f[g[h[i[k[I[m[a]
{r [wlx|cle]bln], [;][:]1]«
ctlas]*[@] [d[t]e]> _ L
Mouv. Edition Affichage Outils |E|‘| C“,quez pour ChO,ISIr une
: méthode de saisie

|Cquuez pour montrer ou masquer
le panneau de saisie

Cliquez pour montrer ou masquer

la barre de formatage

Sauvegarder des documents Pocket Word
Pour sauvegarder un document Word :

Aprés avoir édité votre document, cliquez sur OK.
Le document est sauveé en utilisant la premiére ligne comme nom de
fichier si vous ne spécifiez pas de nom de fichier. Par exemple, si la
premiére ligne du document comprend le mot Invitation, ce mot
apparait dans votre liste de documents Word.

£33 |Pocket word & 4¢13:26 €3

Nom

& 421303 (D

l.{;;.f'j"‘ Pocket Word
Inwitation {= Tous les dossiers
& invitation 13:26

GRANDE FETE
ches Miche!
Samedi
3ver musigue et danse
66, rue du Plat
A-en-Provence

8320

I11
&
>

F eI s =[]

Mouw. Edition Affichage Outils E|* Mouv. Outils
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Pour spécifier les options de
sauvegarde :

1.

5-4

Le document étant ouvert, cliquez

. Pocket Word &7 £ 13:28

sur OutI|S. egistrer sous

Dans le menu contextuel, cliquez o [ |
sur Enregistrer document —

SOUS... pour ouvrir 'écran oz | BRE d
Enregistrer Sous. Type: |Document Pocket word (*.p v|

. Vous pouvez changer le nom de S e S d

fichier en en tapant un nouveau | ok || Annuler |
dans le champ Nom. e[ [([-Te[_Tc[aD[-[«
Cliquez sur le fleche du bas dans _@:llaqllzslledllrflltglthllujlllkl|OI[|?n|$i1|€
le champ Dossier pour choisir le [l iclvlolnl. LI L
dossier ou vous voulez mettre le =g

fichier.
Cliquez sur le fleche du bas dans le champ Type pour choisir un type
de format.

Vous pouvez enregistrer le document que vous avez créé ou édité
dans une grande variété de formats:

Word (.doc)

Pocket Word (.psw)
Texte mis en forme (.rtf)
Texte seulement (.txt)

Cliquez sur la fleche du bas dans le champ Chemin pour indiquer
I'emplacement ou vous voulez enregistrer votre fichier, dans la
mémoire centrale de votre appareil, ou dans une carte mémoire (SD
ou MMC) si disponible.

Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

NOTE Si vous ne désirez pas changer le format du document, mais
son nom de fichier, son dossier et son emplacement, cliquez
simplement sur Edition dans la barre de commande, puis sur
Renommer/Déplacer... dans le menu contextuel pour
effectuer vos modifications.
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Ouvrir un document Pocket Word existant

Pocket Word contient une liste des fichiers stockés sur votre appareil.
Cliquez sur un fichier pour I'ouvrir. Pour supprimer, effectuer des copies, et
envoyer un fichier, cliqguez et maintenez le fichier dans la liste, puis
choisissez I'action appropriée dans le menu contextuel.

Cliquez pour choisir le dossier que vous voulez afficher

ﬂ Pocket Woird o £ 13:34 °

(= Tous les dossiers Nom +w—— Cliquez pour modifier I'ordre de tri de la
W] Francais 13:30 6360 liste
®) Invitation 13:26 8320
& Nouvelles 13:34 6560
& voyage 13:32 7520 +—— Cliquez pour ouvrir un document
Mouy. Outils El‘
I |

Cliquez pour modifier les paramétres du document
Cliquez pour créer un nouveau document

NOTE Vous ne pouvez ouvrir qu’un document Pocket Word a la fois;
lorsque vous en ouvrez un deuxieme, vous étes invité a
sauvegarder le premier.
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Modes de saisie des informations

Vous pouvez saisir des informations dans Pocket Word dans 'un des quatre
modes (frappe, écriture, dessin, ou enregistrement) qui sont affichés dans le
menu Affichage. Chague mode a sa propre barre d’outils que vous pouvez
afficher ou masquer en cliquant sur le bouton Montrer/Masquer la barre

d’outils dans la barre de commande.

Si vous ouvrez un document Word créé sur un ordinateur de bureau,
choisissez Retour a la ligne sur fenétre dans le menu Affichage afin de

visualiser le document en entier.

Modifier le rapport de zoom:

1. Cliquez sur Affichage, puis sur Zoom.
2. Choisissez le pourcentage désire.

Choisissez un pourcentage plus élevé pour saisir du texte et une valeur
plus faible pour voir une plus grande partie du document.

Mode Frappe

Saisissez du texte imprime a I'aide du Panneau de saisie. Pour plus
d'informations sur la saisie de texte imprimé, voir le chapitre 2.

Pour formater et modifier du texte existant, commencez par le
sélectionner. Vous pouvez sélectionner du texte comme dans un
document Word, en utilisant votre stylet a la place de la souris. Vous
pouvez rechercher du texte dans un document en cliquant sur Edition

puis sur Rechercher/Remplacer.

£33 |Pocket word & 4 08:45 D

£33 |Pocket word & < 13:46
a8 est le plus Rechercher

petit, le plus léger et
lt Annuler Frappe Tl Rechercher: | INERD

Rétablir

[] Respecter la casse

Couper 3
[] Mot entier

Copier

Coller

Effacer

S Eletiorier boE Remplacer... || Rechercher || Annuler |

123]8 Format... ) [=]e 2algféf" ][ |([-[e]_|cla])|=]e
“=|4q Paragraphe... p|$[€ lalzle[r[t]y|ulilo]p][$]e
® [| RechercherfRemplacer... m|u @ [als|d[f]aglh]ilk[1[m]u]
i) HEE O [wlx][c]v[b[n]. . [;]:]1 ]«
ctifa| Renommer/Déplacer... t]e]-> ctfas] +[@] [L]t]e]-
Mouy, Editionlnfﬁchage Outils 1, |E|‘| |@ A|
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Mode Ecriture

Dans le mode Ecriture, utilisez le stylet pour écrire directement a I'écran.
Des lignes servant de guide sont affichées, et le rapport de zoom est plus

grand que dans le mode Frappe, vous permettant d’écrire plus facilement.

Pour plus d’'informations sur la maniére d’écrire et de sélectionner du
texte, voir le chapitre 2.

£3¥ |Pocket Word & o€ 13:03 (D

3

4
S
N

Ecrivez votre texte ici

'8 Avec le bouton Espace sélectionné, tirez
pour insérer un espace. Une fleche
— apparait montrant la direction et la taille
de 'espace.

l

Bouton Espace

|
2Bl E e 1 s 2
uv, Edition AFfichage Cutils E|‘
[

Bouton crayon Cliquez pour montrer ou masquer la barre
d’outils d’écriture/formatage

=

l,f;Er"j? Pocket Word & o2 13:03

"\\
D
N

« Barre d'outils .
Cliquez pour que le texte

v Retour 3 la ligne sur fenétre — ) 2
prenne tout I'écran
* Ecriture

Dessin

Frappe
Enreqistrement

§ |A 19 Zoom s Cliquez pour afficher les
7 ourcentages de zoom
Mouy, Edition F'.Ffichage|0utils E|A P 9

| Cliquez pour afficher le menu

NOTE Si vous croisez trois lignes en un seul mouvement, I'écriture
se transforme en dessin, que vous pouvez éditer et
manipuler comme indiqué dans la prochaine section.

Les mots écrits sont convertis en graphiques (metafichiers)

lorsqu’un document Pocket Word est converti en document
Word sur votre ordinateur de bureau.
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Mode Dessin

Dans le mode dessin, le stylet vous permet de dessiner sur I'écran. Une
grille servant de guide apparait. Lorsque vous levez le stylet de I'écran
apres le premier trait, vous pouvez voir un cadre qui indique les limites du
dessin. Les traits suivants a l'intérieur du cadre, ou touchant le cadre, font
partie du dessin. Pour plus d'informations sur la maniere d’effectuer et de
sélectionner des dessins, voir le chapitre 2.

ok

1
(lest 12 Vie/|
Ly =T
o/ ] =
V L Redimensionnez un objet en tirant sur
= les poignées de sélection
{T N = / 1)
W LS /)
Wi~ e l .f
L
f | K :u‘
J Vi l, X Cliquez pour choisir les options de formatage
I_Z_|§|T i|~ .i_?.|‘ w3 4'5 #: If] ' Barre d’outils de dessin
M, Edi‘ion Affichage Cutils E|*

I
‘ Cliquez pour montrer ou masquer la barre d’outils de dessin

Cliquez sur une fleche pour afficher les options
Bouton crayon

Mode Enregistrement

Dans le mode enregistrement, vous
pouvez insérer un enregistrement
sonore dans votre document. Les sons

£33 |Pocket word & 44 08:39 (D

enregistrés sont sauvegardés en tant @
que fichiers .wav. Pour plus
d’informations sur I'enregistrement
sonore, voir le chapitre 2. | Annonce
Enregistrement -
embarqué important
24/07/03
Nouy. Edition Affichage Outils 1 El‘
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Pocket Excel

Pocket Excel fonctionne avec Microsoft Excel sur votre ordinateur de
bureau et facilite I'acces aux copies de vos feuilles de calcul. Vous pouvez
créer de nouvelles feuilles de calcul sur votre appareil, ou copier celles de
votre ordinateur de bureau. Synchronisez les feuilles entre votre
ordinateur de bureau et votre Pocket PC afin que le contenu de vos deux
systemes soit a jour.

Utilisez Pocket Excel pour créer des feuilles de calcul afin d’enregistrer
vos dépenses, les kilométres parcourus...

Pocket Excel contient une liste de tous les fichiers stockés dans votre
appareil. Cliquez sur un fichier de la liste pour I'ouvrir. Pour supprimer,
faire des copies, et envoyer des fichiers, cliquez et maintenez un fichier
dans la liste, puis sélectionnez I'action appropriée dans le menu
contextuel.

Pocket Excel fournit les outils essentiels des tableurs, comme les
formules, les fonctions, le tri, et le filirage. Pour afficher la barre d’outils,
cliquez sur Affichage, puis sur Barre d’outils.

H‘Pocket Excel o} < 08:54 @

A3 €77 ——— Le contenu de la cellule
A | B | € [H apparait ici lorsque vous tapez

1 €66 - ou lorsque vous la

2 £88 — sélectionnez

3 €77

4

5 = Bouton Format

=

4 | - Bouton Somme auto
prat  |Feuilel w ||Somme=0 v

F|= =[=] = |® s 0| &-+— Bouton Zoom
[]{}789 #|op| =@

Al <>l a]s|e|[+]-]|*]|?

+|° V1) 2(3)|[r]|e(=
$|¢e[e]¥]|[(Jo])|[H]|espace[

Mouy. Edition Aff. Format Outils EH

NOTE Vous ne pouvez ouvrir qu'un seul document Pocket Excel a
la fois ; lorsque vous ouvrez un deuxieme document, vous
étes invité a sauvegarder le premier.
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Créer des documents Pocket Excel

Pour créer un nouveau document Excel:

1. Cliquez sur & , sur £lprogrammes & 4¢ 1550 €3
Programmes, puis sur Pocket @ B B
Excel. .

Jeux Programm... Calculatrice

2. Cliquez sur Nouveau pour ouvrir _ Asus .

. Qvg
un document vierge. %
. ; . , li I i
Si vous avez sélectionné un Tenmall R nee eane: N
modeéle pour le nouveau }% UJ X
document dans la boite de MSN Photos \Pocket Excel
dialogue Options, ce modéle e
apparait avec le texte approprié Y L4
et dé]é formaté_ Pocket MSN  Pocket =
Word b
=)

Sauvegarder des documents Pocket Excel

Pour sauvegarder un document Excel:

Lorsque vous avez terminé votre document, cliquez sur OK.

Par défaut, votre document est sauvé sous le nom Classeur1. Vous
pouvez changer le nom de fichier afin de mieux décrire votre
document. Voir la prochaine section pour les options de sauvegarde.

‘W Pocket Excel &F £ 14:35 °

H‘Pocket Excel +F 4% 08:58 @

A3 {= Tous les dossiers Nom |
L | B | ¢ |5 ] Classeur1 14:35 2730

1 |Annie €980 —

2 |Jacques €600 =

3 |Claire €750 |

4 |Thierry €850

5 ]

6

7

8

9

10 =

4w [

prét  |Feullel v ||Somme=0 v

FIEEE|=|F 0]

Mouv. Edition Aff. Format Outils EIA Mouy. Outils EIA
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Pour spécifier les options de sauvegarde:

1.

Le document étant ouvert, cliquez £y
sur Outils. &

Dans le menu contextuel, cliquez
sur Enregistrer sous... afin
d’ouvrir 'écran Enregistrer sous.

Modifiez le nom de fichier en en
saisissant un nouveau dans le
champ Nom. |0k || Annuer |

: 5 &[é[" [ [([-Te[_[c[JaD[=[«
Cliquez sur la fleche vers le bas n__“,aleel,ltlflulf|§|p $[€

dans le menu Dossier pour choisir ® [a[s[alf[a[h]j[k[I[m[u]

Pocket Excel &} 4% 08:59

Enregistrer sous

Nom:  [Bonification |

Dossier: |Aucun v|

Type:  [Classeur Pocket Excel (*.PXL v|

Cherin: (Mémaire principale M

. . [wlx[c]e][b[n]. [;]:]1]«
le dossier ou vous voulez placer le  |cufzal+[@] Wt ]e]=
fichier. =

Cliquez sur la fleche vers le bas dans le champ Type pour choisir un
format de fichier.

Vous pouvez sauvegarder vos documents dans plusieurs formats:
« Pocket Excel (.pxI)
« Excel (xls)

Cliquez sur la fleche vers le bas dans le champ Chemin pour indiquer
I'emplacement du fichier, dans la mémoire principale de votre apparell,
ou dans une carte de stockage (SD ou MMC) si disponible.

Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

NOTE Si vous ne voulez pas sauver votre feuille de calcul
dans un format différent, mais si vous désirez modifier le nom
de fichier, le dossier, et 'emplacement de votre document,
cliquez simplement sur Edition dans la barre de commande,
puis sur Renommer/Déplacer... dans le menu contextuel et
effectuez vos changements.
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Sécuriser votre document Excel

Si votre feuille de calcul contient des informations confidentielles, vous
pouvez la protéger avec un mot de passe.

Pour assigner un mot de passe a une feuille de calcul:

1. Ouvrez la feuille de calcul. Bglpocketexcel &t 4¢09:01 @
2. Cliquez sur Edition dans la barre Mot de passe
de Commande, puis sur Mot de Définissez le mot de passe pour 'Bonifi...",
Mot de passe: ok kK o oK oK I
passe Vérifier le mot de |******** I
3. Entrez un mot de passe dans le Loz

champ Mot de passe.

4. Ressaisissez le mot de passe
dans le champ Vérifier le mot de

af&fe] [ [([-Te]_[c[aD[=]«
passe. lalz]elr[t]y[ulilo]p|$[€
. (G j L
5. Cliquez sur OK lorsque vous avez ot eldltialniilkliImla]
terminé. cti[aé[+[@] [t]<]>
=I5
Sivous avez assigné un mot de Bg|pocketExcel & 4 09:02
passe a une feuille de calcul, un Mot de passe
écran apparait pour vous demander Indiquez le mot de passe pour 'Bon..."
d’entrer le mot de passe a chaque [ |
tentative d’ouverture de la feuille de [ ok ] [ Annuler |
calcul.
Saisissez votre mot de passe, puis

cliquez sur OK. Si vous avez entré

un mauvais mot de passe, vous en Z AR R LIEIE K
N . “Slalz[e[r[t[y[uli]o][p[$[€

étes informé par un message. @J la[sld[fla[n]ik]I Iml |
@ [w[x[c[v[b]n], HEE

ctjadé|*[@] |¢|1| [

=]

NOTE N’OUBLIEZ PAS votre mot de passe! Il n’est pas possible
d’ouvrir la feuille de calcul si vous n’entrez pas le bon mot de
passe.
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Conseils pour travailler avec Pocket Excel

Notez les points suivants lorsque vous travaillez sur de grandes feuilles de
calculs dans Pocket Excel:

« Affichez I’écran complet pour voir la plus grande partie possible de la
feuille. Cliquez sur Affichage, puis sur Plein écran. Pour sortir du mode
plein écran, cliquez sur Restaurer.

 Affichez et masquez les éléments de la fenétre. Cliquez sur
Affichage, puis cliquez sur les éléments a masquer ou a afficher.

 Figez des volets d’une feuille de calcul. Sélectionnez d’abord la
cellule dans laquelle vous voulez figer des volets. Cliquez sur Affichage,
puis sur Figer les volets. Vous pouvez figer les volets a I'extérieur et a
I'extréme gauche dans la feuille de calcul pour voir les noms des lignes
et des colonnes lorsque vous faites défiler une feuille.

+ Divisez les volets pour voir différentes parties d’'une grande feuille de
calcul. Cliquez sur Affichage, puis sur Fractionner. Tirez la barre de
division jusqu’a I'endroit souhaité. Pour retirer le fractionnement, cliquez
sur Affichage, puis sur Supprimer le fractionnement.

+ Affichez et masquez des lignes et des colonnes. Pour masquer une
ligne ou une colonne, choisissez une cellule dans la ligne ou la colonne
que vous voulez masquer. Cliquez sur Format, puis sur Ligne ou
Colonne, puis sur Masquer. Pour voir une ligne ou une colonne
masquée, cliquez sur Outils, puis sur Atteindre, et tapez une référence
dans la ligne ou la colonne masquée. Cliquez sur Format, puis sur
Ligne ou Colonne, et choisissez Démasquer.

Pour plus d'information sur l'utilisation de Pocket Excel, cliquez sur & | puis
sur Aide.
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MSN Messenger

MSN Messenger sur votre Pocket PC est un programme de messagerie
instantanée qui offre les possibilités suivantes:

+ Voir qui est en ligne

+ Envoyer et recevoir des messages instantanés

+ Etablir des conversations par message instantané avec des groupes de
contact

Pour utiliser MSN Messenger

Vous devez avoir un compte Microsoft Passport™ ou un compte email
Microsoft Exchange. Vous devez avoir un Passeport pour utiliser le service
MSN Messenger. Si vous avez un compte Hotmail® ou MSN, vous avez
déja un passeport. Apres avoir obtenu un compte Microsoft Passport ou
Microsoft Exchange, vous pouvez installer votre compte.

Inscrivez-vous pour obtenir un compte Microsoft Passport a 'adresse
http://www.passport.com.

Obtenez une adresse email gratuite Microsoft Hotmail a I'adresse http://
www.hotmail.com.

Pour lancer MSN Messenger:

1. CllqueZ sur L':Igi? , pL”S Sur ,@ Programmes oF 4% 15:50 €3
Programmes. % B 4|
2. CliqueZ sur MSN Messenger. Jeux Programm... Calculatrice
ASUS
— o, Yy
P ¥

Client Explorateur Microsoft
T inal de fichiers Reader =

g [x

Photos Pocket Excel

W]

Pocket MSN Pocket
Word

|l
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Inscription

Pour vous inscrire au service MSN Messenger :

1. Cliquez sur Outils puis sur Se

" 4Z 09:
connecter... dans le menu.

ou

Cliquez simplement dans la zone
Appuyez ici pour vous connecter. Appuyez ici pour vous

connecter.

Messenger Service

Outils Discussions E'A

2. Sur I'écran d'inscription, entrez

votre adresse e-mail et votre mot de | nom de connexion:
passe. Cliquez sur Se connecter. [irene@hotrmail.com |

Exemples:  nom_123@hotmail.com
monnom@msn.com
exemple@passport.com

Mat de passe:

|********

D Enregistrer le mot de passe

|Annuler “ Se connecter I
23jgé|m[ | ([-]e]_Jcla])|=]a
“lalzfe[r[t[y[uilo[p[$]€

®IquIdIfIgIhI1IkIIIquI
wix[c[v[b[n], HES

AE
ctijaé| +[@] LIt <[>
=8
NOTE Si vous utilisez déeja MSN Messenger sur votre ordinateur de

bureau, vos contacts seront disponibles sur votre Pocket PC
sans devoir les entrer a nouveau.
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Travailler avec des contacts

Le fenétre MSN Messenger montre tous vos contacts Messenger d’un
seul coup, divisés en deux catégories: En ligne et Non connectés. A partir
de cet écran, tout en étant connecté, vous pouvez discuter, envoyer un
email, empécher le contact de parler avec vous, ou supprimer des

contacts de votre liste en utilisant le menu contextuel.

l.:'i:‘rw.‘;rj" MSN Messenger 4 4= 09:39 9
34, TUU (En ligne)
i En ligne

i Stewven

‘i Hors ligne I

‘1 Eugenie

Ervower un message instankané
Envoyer un message (s320benzassd. ..
Bloguer

Supprimer un contack

Proprigtés

Qukils Discussions E|‘

| Cliquez sur un contact pour
commencer une discussion

| Cliquez et maintenez appuyé
pour afficher un menu d‘actions

Pour voir ceux qui sont en ligne sans étre vu, cliquez sur Mon état dans le

menu Outils et sélectionnez Apparaitre non connecteé.

Si vous blogquez un contact, vous apparaitrez non connecté mais resterez
dans la liste des contacts bloqués. Pour débloquer un contact, cliquez et
maintenez le contact, puis cliquez sur Débloquer dans le menu

contextuel.
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Discuter avec des contacts

Cliquez sur le nom d’un contact pour ouvrir une fenétre de discussion. Entrez
votre message dans la zone de saisie du texte en bas de I'écran, ou cliquez
sur Mon texte pour entrer un message pre-configure, puis cliquez sur
Envoyer. Pour inviter un autre contact a une discussion a plusieurs, cliquez
sur Inviter dans le menu Outils, puis cliquez sur le contact que vous désirez

inviter.

NOTE

& 4 00:30 €9
¥ous discutez actuellement avec:
Steven.

.'{{?F" MSN Messenger

Est-re que tu es libre 4 12:007] Env

123|1|2|3|4|5|ﬁ|?|3|9|l]|° + [iup
*lalz[E[R[T[vY[uf1][O[P|£[Y
ulSIDIFIGIHIJIKILIMI“foI

it (W x[c[¥[B[N[?].][/[8

culas[p|# |J,|1~|<—|—>

Cutils Discussions Mo bextbe _i |E|*|

Entrez le message

———Cliquez pour envoyer le message

Pour revenir a la fenétre principale sans fermer la discussion, cliquez
sur le bouton Contacts. Pour retourner a la fenétre de discussion,
cliquez sur Discussions et choisissez la personne avec laquelle vous

discutiez.

Pour savoir si le contact répond, regardez le message sous la zone de
saisie de texte. Pour plus d’informations sur l'utilisation de MSN

Messenger, cliquez sur [ , puis sur Aide.

& df 0939 €9
¥ous discutez actuellement avec:
Steven.

Ul dit:

Est-ce que tu es libre & 19:007

L.:"'_ii‘:.?" MS5N Messenger

I Eny.

¥ Steven compose Un message. —

Slalzfelr[t[y[ufi[o]p

3fele[n [ [¢]-Je[_[c[a])[=]e
€
|

& IEIISIUIfIgIhI]IkIlImI
Tt [wlx[c[v[b[n], ;

SEHEIE [4 |1~ e

Cutils Discussions Maon kexte Ji

Programmes compagnons

—— Voir toute la discussion

—— Voir |‘état de la discussion
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Windows Media Player pour Pocket PC

Utilisez Microsoft® Windows Media Player pour Pocket PC pour lire des
fichiers audio et vidéo numériques qui sont stockés sur votre appareil ou
sur un réseau. Pour commuter sur Windows Media Player pour Pocket

PC, cliquez sur B , sur Programmes, puis sur Windows Media.

£ |windows Media & 4 15:10 €3

@ fWindows Media - 64 Kbits/s =

P
74

Lecteur

Windows
Media

Indique la progression de
la piste en cours

\'9\9 ,\/) \[) 3) —— Faites glisser pour

0:00

ajuster le volume

Sélektion Putils El‘

Cliquez pour couper le son
Cliquez pour lire la piste suivante

Cliquez pour lire la piste précédente
Cliquez pour stopper

Cliquez pour lire ou effectuer une pause

Utilisez Microsoft Windows Media Player sur votre ordinateur de bureau
pour copier des fichiers audio et vidéo numériques sur votre Pocket PC.
Vous pouvez lire des fichiers Windows Media et MP3 sur votre Pocket PC.

Pour plus d’'informations sur 'utilisation de Windows Media Player pour
Pocket PC, cliquez sur & , puis sur Aide.
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Microsoft Reader

Utilisez Microsoft Reader pour lire des livres électroniques sur votre
Pocket PC. Téléchargez des livres sur votre ordinateur de bureau a partir
de votre site de livres électroniques favori. Puis utilisez ActiveSync pour
copier les fichiers du livre dans votre appareil. Les livres apparaissent
dans la bibliotheque du lecteur.

Chaque livre comporte une couverture, une table des matieres optionnelle,
et les pages proprement dites. Vous pouvez:

« Tourner les pages du livre avec le contréle Haut/Bas de votre apparell,
ou en cliquant sur le numéro de chaque page.

« Annoter le livre en surlignant le texte, insérer des signets, des notes, et
des dessins.

* Rechercher du texte et des définitions de mots.

Le Guide du Reader contient toutes les informations dont vous avez
besoin pour utiliser le logiciel. Pour ouvrir le guide, cliquez sur Aide dans
la barre de commande du Reader. Ou, sur la page d’un livre, cliquez et
maintenez le titre du livre, puis cliquez sur Aide dans le menu contextuel.

Pour lancer Microsoft Reader:

1. Cliquez sur B , puis sur Programmes. [ i Sl
2. Cliquez sur Microsoft Reader. @ @ |
Jeux Programm... Calculatrice
ASUS
== o= - I)
bi) ads
Client Explorateull Microsoft
Terminal de fichiers Reader /|
MSN P;;_t;)s Pocket Excel
Messenger
M W
Pocket MSN Pocket =
Word b
[
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Importer des livres sur votre Pocket PC

Vous pouvez télécharger des livres a partir du Web. Visitez simplement
votre librairie électronique préeférée et suivez les instructions pour
télécharger les fichiers du livre.

Des livres échantillons ainsi qu’un dictionnaire sont inclus dans le dossier
MSReader, dossier Extras du CD Compagnon Pocket PC.

Utilisez ActiveSync pour télécharger les fichiers de votre ordinateur de
bureau sur votre Pocket PC, comme indiqué dans le fichier Lisez-moi du
dossier MSReader.

Utiliser la bibliotheque

La bibliotheque est la page d’accueil de votre Reader. Elle affiche la liste
de tous les livres stockés sur votre appareil ou sur votre carte de
stockage.

Pour ouvrir la bibliotheque:

1. Dans la barre de commande du Reader, cliquez sur Bibliothéque.

2. Surla page d’un livre, cliquez sur le titre du livre, puis choisissez
Bibliotheque dans le menu contextuel.

Pour ouvrir un livre, cliquez sur son titre dans la liste de la
bibliotheque.

.fwj Microsoft Reader &7 o< 09:47 9

Cliquez pour faire défiler

Page 1 K . ..
ShAdEl la liste de la Librairie

Bibliotheque

Cliquez pour sélectionner

un ordre de tri The Best American Short Stories

Abeohet M Une liste des livres que

The Hundred Secret Senses  ——— yous avez stockés
Cutlander apparait ici

Cliquez pour chercher les
livres par auteur ou par titre

Suger Plum Dead

Ancther World

Winter of the Wolf Moon
Cliquez pour naviguer The Last Precinct

dans les autres parties — On Writing

du Reader ‘ SR Fassage to Juneau

Cf Love and Other Demons

Stranger in a Strange Land
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Lire un livre

Chaque livre contient une page de couverture, une table des matiéres
optionnelle, et les pages du livre proprement dites. Les options de
navigation sont énumeérées dans le bas de la page de couverture.

La premiéere fois que vous ouvrirez un livre, vous voudrez probablement
consulter la premiere page ou la table des matieres, s'il y en a une. Par la
suite, le livre s’ouvrira automatiqguement a la derniére page lue.

En plus du texte, chagque page du livre contient un numéro de page et le
titre du livre.

._i_rwj Microsoft Reader & £ 09:47 9

Cliquez pour —— Aide Microsoft Reader
choisir une option

de navigation EL“:S T::z'l';::U'f;is':ii”;npdr:h“‘ | Glissez pour sélectionner le

de Microsd Ajouter un signet /| texte puis cliquez sur une
mettent df : option
ment que Ajouter un surlignage
tions que 1Ajouter une note
pouvez g4
mes de re
couverture [Rechercher...
rechercher
brique part
Grace au sommaire de ce ma-
nuel et aux liens que vous rencon-
trerez au fil de votre lecture, vous
pourrez trouver rapidement et Cliquez sur les fleches pour
o tourner la page, ou cliquez et
maintenez le numéro de page

pour faire défiler les pages

Ajouter un dessin

Copier le texte

Vous pouvez aussi tourner les pages du livre avec le contréle Haut/Bas de
votre Pocket PC.
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Utiliser les caractéristiques du Reader

Lire un livre électronique vous offre des options qui n’existent pas avec les
livres traditionnels. Vous pouvez accéder a ces options a partir de n’importe
quelle page du livre.

Sélectionnez du texte sur une page, puis choisissez I'une des options
suivantes dans le menu contextuel.

* Rechercher du texte. Localisez du texte dans un livre en cliquant sur
Rechercher dans le menu contextuel. Entrez le mot recherché, puis cliquez sur
I'option de recherche souhaitée. Le Reader trouve le texte et le surligne sur la
page. Cliquez hors de la case Rechercher pour quitter cette option. Pour revenir a
la page originale, cliquez sur le titre puis sur Retour dans le menu contextuel.

« Copier du texte. Vous pouvez copier du texte d'un livre qui supporte cette
fonction dans n'importe quel programme acceptant du texte. Sur une page du
livre, sélectionnez le texte que vous voulez copier, puis cliquez sur Copier le
texte dans le menu contextuel. Collez ensuite le texte dans le programme de
votre choix.

+ Signets. Lorsque vous ajoutez un signet, une icdne de couleur apparait
dans la marge de droite. Vous pouvez insérer plusieurs signets dans un
livre. Ensuite, de n’importe quel endroit du livre, vous pouvez revenir a la
page marquée en cliquant sur le signet.

+ Surbrillances. Le texte surligné apparait sur un fond de couleur.

* Notes. Lorsque vous associez une note a un texte, vous saisissez le texte
dans un calepin qui apparait en haut de la page du livre. Une icdne de Note
apparait dans la marge de gauche. Pour afficher ou masquer la note, cliquez
sur l'icone.

+ Dessins. Lorsque vous ajoutez un dessin, une icone de Dessin apparait dans le
coin en bas a gauche de la page. Les outils de dessin apparaissent en bas de la
page. Dessinez a l'aide du stylet.

NOTE Pour voir une liste des annotations du livre (signets,
surbrillances, notes, et dessins) cliquez sur Index des
annotations sur la couverture du livre. Cliquez sur une entrée
de la liste pour atteindre une page annotée.

Retirer un livre de votre Pocket PC

Une fois le livre lu, vous pouvez le supprimer pour libérer de la place sur le
Pocket PC. Si vous gardez une copie du livre sur votre ordinateur de bureau,
vous pouvez I'importer a tout moment.

Pour retirer un livre, cliquez et maintenez le titre dans la liste de la
bibliotheque, puis cliquez sur Supprimer dans le menu contextuel.
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Introduction

Utilisez Microsoft Pocket Internet Explorer pour voir des pages Web ou
WAP d’une des maniéres suivantes.

Pendant la synchronisation avec votre ordinateur de bureau, téléchargez
vos liens favoris et vos favoris du mobile qui sont stockés dans le sous-
dossier Favoris du périphérique mobile dans Internet Explorer de votre
ordinateur de bureau.

Connectez-vous a un fournisseur de service Internet (ISP) ou a un
réseau et naviguez sur le Web. Pour cela, vous devez d’abord créer la
connexion. Voir le chapitre 7 pour des informations concernant la
création d’'une connexion.

Lorsque vous étes connecté a un ISP ou a un réseau, vous pouvez aussi
télecharger des dossiers et programmes a partir d’Internet ou d’intranet.

Utiliser Pocket Internet Explorer

Vous pouvez utiliser Pocket Internet Explorer pour naviguer dans les favoris
et canaux du mobile téléchargés sur votre appareil sans étre connecté a
Internet. Vous pouvez aussi vous connecter a Internet via une connexion ISP
ou réseau pour naviguer sur le Web.

Pour lancer Pocket Internet Explorer:

Cliquez sur & | puis sur Internet
Explorer pour afficher les
services Pocket MSN.

H Internet Explorer ¢ £ 15:09 @

file: f \windows\pocketmsn.htm - @

msn"_ Nouveau Pocket MSN [

Inscrivez-vous maintenant afin de
bénéficier des nombreux services MSN
sur votre Smartphone !
Nouveaux services Pocket MSN 2§ MSN Messenger™ - Disponible
presque partout,
MSN Hotmail - Restez informé | Gérez
votre courrier électronique en ligne et
hors connexion.
Alertes - Recevez des alertes
personnalisées sur la météo, la
circulation, les informations, les sports et | |
bien plus encore !
! web mobile - Restez informé lors de
vos déplacements. ||
Appuyez sur Continuer pour des informations | Y]

Affichage outils G €] & <% El‘

Cliquez pour revenir a la page précédente

Cliquez pour stopper/rafraichir

Cliquez pour aller a la page d’accueil de Pocket Internet Explorer
Cliquez pour lancer les Favoris
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2. Cliquez sur le bouton Accueil

pour afficher la page d’accueil de Ze“ Microsoft
Pocket Internet Explorer avec les Pocket Inamm s o
liens vers quelques sites Web E]El’ll"."EI'lLlrE dans Pocket Interrr_!eﬁ
. xplorer. Pas encore connecté ?
utiles. [:lélu_:cn_r-.-'rez comment vous
connecter et comment enregistrer
3. C|iquez sur 'un des boutons des des informations hors connesxion.
sites Web pour aller sur site ASUS
spécifique. @ AvantGo-
PocketPC.com

Affichage Outils @ € (&} % El‘

Modifier les parametres d’affichage

Pour modifier les paramétres d’affichage:

1. Cliquez sur Affichage pour ouvrir un [ e PP
menu contextuel. /P8 Microsoft

2. Cliquez sur Adapté a I’écran pour g Pocket Intare o
voir tous les élements de I'écran en ber

méme temps. Découvrez comment vous

connecter et comment enregistrer

3. Cliquez sur Barre d’adresse pour W

afficher la barre d’adresse du site

enue dans Pocket Internet
. Pas encore connecte ?

v Adapté a l'écran
Web- v Afficher images
4. Cliquez et maintenez Taille du texte Barre dadesses

[ lle
pour afficher un menu contextuel St St Din

contenant une sélection de la taille du ;"“‘”.‘f‘“,e
roprietés

texte. Choisissez la taille de texte pichae[outls @ D @ x| E
desirée pour 'écran.

Naviguer sur Internet

1. Etablissez une connexion a votre ISP ou au réseau de votre société au
moyen de Connexions. Voir le chapitre 7 pour les deétails.

2. Connectez-vous d’une des manieres suivantes et commencez a
naviguer:

+ Cliquez sur le bouton Favoris, puis sur le favori que vous voulez voir.

 Cliquez sur Affichage, puis sur la Barre d’adresse. Entrez 'adresse
Web que vous voulez visiter puis cliquez sur Oui.
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Canaux AvantGo

AvantGo est un service interactif gratuit qui vous donne acces a un
contenu personnalisé et a des milliers de sites Web populaires. Vous
pouvez vous inscrire aux canaux AvantGo directement a partir de votre
Pocket PC. Puis, synchronisez votre appareil et I'ordinateur de bureau, ou
connectez-vous a Internet pour télécharger les contenus. Pour plus

d’informations, visitez le site Web AvantGo.

Pour activer AvantGo:

1.

Dans la fenétre ActiveSync sur

votre ordinateur de bureau,
cliquez sur Options.

Dans l'onglet Options de

synchronisation, cochez la case
située devant AvantGo. Cliquez

sur OK.

ActiveSync met automatiquement

a jour les parametres et se

synchronise avec votre appareil.

Options de synchronisation | Planification | Régles |

Burean.

Pour synchroniser un type d ‘informations, activez sa case a
cocher. Pour arreter la synchronisation, desactivez-la.

;I Parametres...

I[v] Taches
[I%]Pocket Access
[)(83) Fichiers

WIS Favoris

VI Boite de reception

Serveur
Pour activer, desactiver ou modifier la synchronisation ave wn.
serveur, connectez votre appareil

™ Activer la synchronisation avec un serveur — Copfizurer

Annuler
NOTE Assurez-vous que votre ordinateur est connecté a Internet.
Lorsque la synchronisation est
terminée, la page d’accueil £ |Internet Explore 08:16 €3

AvantGo apparait sur votre
appareil.

Pour lancer AvantGo:

1.

Dans Pocket Internet Explorer sur
votre appareil, cliquez sur le bouton
Favoris pour afficher votre liste de

favoris.

Cliquez sur le lien Canaux AvantGo
pour aller directement a la page
d’accueil AvantGo et voir les canaux

les plus populaires.

file: / f\windows\agdefault.htm v @

6 AvantGo® s

Je veux un serveur qui exécute
mes applications 32 bits et 64 bits

AM D :‘ :g'r‘nspromis

Derniére mise 4 jour:
Wed, Jul 23, 2003 at 11:01 PM PDT

Affichage Outils ¢ €¥) (&3 <% El‘

Pour ajouter ou supprimer des canaux:

Cliguez sur les liens Ajout ou Suppression.
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Dossier Favoris du périphérique mobile

Seuls les éléments placés dans le sous-dossier Favoris du périphérique
mobile dans le dossier Favoris d’Internet Explorer sur votre ordinateur de
bureau seront synchronisés avec votre appareil. Ce dossier est crée
automatiquement lorsque vous installez ActiveSync.

Liens favoris

Pendant la synchronisation, la liste des liens favoris dans le dossier
Favoris du périphérique mobile de votre ordinateur de bureau est
synchronisée avec Pocket Internet Explorer de votre appareil. A chaque
connexion, les deux ordinateurs sont mis a jour avec les modifications
apportées a chaque liste. A moins de marquer le lien favori comme favori
du mobile, seul le lien sera importé sur votre appareil, et vous devrez vous
connecter a votre ISP ou réseau pour voir le contenu. Pour des détails sur
la synchronisation, voir 'Aide d’ActiveSync sur votre ordinateur de bureau.

Favoris du périphérique mobile

Si vous utilisez Microsoft Internet Explorer 5.0 ou plus sur votre ordinateur
de bureau, vous pouvez télécharger les favoris du mobile sur votre Pocket
PC. En Synchronisant les favoris du mobile, vous téléchargez du contenu
Web que vous pourrez voir sur votre appareil aprées la déconnexion de
votre ISP et de votre ordinateur de bureau.

Utilisez le plug-in Internet Explorer installé avec ActiveSync pour créer
rapidement des favoris du périphérique mobile.
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Pour créer un favori du périphérique mobile:

1 . Dans Internet EXplorer Sur Votre Creation d 'wn Favori de 'appareil mobile
ordinateur de bureau, cliquez sur
Outils puis sur Creation d’un

Favori de I'appareil mobile.
2. Pour changer le nom du lien, entrez

. .
Ceci va envoyer la page sur votre appareil
mobile.
Annuler

Nom: |Irene's Favarite
LI Creer dans <<

Mettre a jour : INe pas planifier les mises a jour

Creerdans: [ %] Favoris de 'appareil mobile

un nom dans la case Nom.

Eventuellement, sélectionnez votre
planning de mise a jour dans
Mettre a jour.

Cliquez sur OK. Internet Explorer
télécharge la derniére version de la
page sur votre ordinateur de bureau.

Si vous voulez importer les pages
liées au favori du mobile que vous
venez de créer, sur Internet Explorer
dans I'ordinateur, cliquez du bouton
droit sur le favori, puis sur
Propriétés. Dans Téléchargement,
spécifiez le nombre de liens jusqu’ou
vous voulez télécharger. Pour ne pas

A Accueil MSN France - Microsoft Internet Explorer

Fichier ~ Edition  Affichage WGER(Y Outils 7

@ Précédente ~ )
Adre:

i s

Ajouter aux Favoris...

Organiser les Favoris...

NG
Développer
Créer un nouveau dossier

Explorer
Quyrir

Accueil MSN | Mon MSN | Hotmail | JEESICE 0N

Rechercher sur le Web

surcharger la mémoire du Pocket M

PC, n’allez qu'au niveau 1. es mercreds e NN SIOPEL v
6. Synchronisez votre appareil et votre e

ordinateur de bureau. Les favoris Voaces el [me 357

stockés dans Favoris du périphérique B

mobile dans Internet Explorer sont

télechargés dans votre Pocket PC.

Les pre  Couper
Copier

NOTE Si vous ne spécifiez pas de planning de mise a jour (étape 3),
vous devez télécharger manuellement le contenu pour mettre
a jour les informations de votre ordinateur de bureau et de
votre appareil. Avant de synchroniser votre appareil, dans
Internet Explorer sur votre ordinateur, cliquez sur Outils puis
sur Synchroniser. Vous voyez le dernier contenu téléchargé
sur votre ordinateur, et vous pouvez manuellement le

télecharger.

Vous pouvez ajouter un bouton a la barre d’outils d’Internet
Explorer afin de créer des favoris mobile. Dans Internet
Explorer de votre ordinateur, cliquez sur Affichage, Barre
d’outils, et Personnaliser...
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Economiser la mémoire du Pocket PC

Le favoris du mobile prennent de la mémoire sur votre appareil. Pour
minimiser la quantité de mémoire utilisée:

« Dans les réglages du type d’'informations favorites des options
d’ActiveSync, désactivez les images et les sons, ou empéchez le
télechargement de certains favoris du mobile dans le Pocket PC. Pour
plus d’informations, voir I'’Aide d’ActiveSync.

 Limitez le nombre de pages a télécharger. Dans Interner Explorer sur
votre ordinateur, cliquez du bouton droit sur le favori que vous voulez
modifier, puis cliquez sur Propriétés. Dans Téléchargement, spécifiez
0 ou 1 comme nombre de pages liées a télécharger.

Voir les favoris du périphérique mobile et les canaux

Pour voir les favoris du périphérique mobile et les
canaux:

1. Cliquez sur 37 pour afficher votre liste de favoris.

m Internet Explorer ¢F % 14:51 @

Favoris

<'7 Favoris de |'appareil mobile ~
- AvantGo Channels - Cliquez sur le favori que
! MSN Mobile vous voulez voir

[@ Pocket PC web Guide
~(¥) Pocket PC.com
&) AvantGo.com

&) Pocket IE Home

<]

<] i [»
Quverture Ajout,fSuppressionl

E|A

Cliquez pour ajouter ou supprimer
un dossier ou un favori

2. Cliquez sur la page Favoris que vous désirez voir.

Vous pouvez voir la page téléchargée lors de la derniere
synchronisation avec votre ordinateur de bureau. Si la page n’est pas
dans votre appareil, le favori apparait en clair. Vous devez a nouveau
vous synchroniser avec votre ordinateur de bureau pour télécharger la
page sur votre appareil, ou vous connecter a Internet pour voir la page.
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Ajouter/Supprimer des favoris et des dossiers du

périphérique mobile

Pour ajouter un favori:

1. Cliquez sur % pour afficher votre
liste de favoris.

2. Cliquez sur le bouton Ajout/
Suppression pour afficher I'écran
Favoris.

3. Cliquez sur le bouton Ajouter...
pour ouvrir 'écran Ajouter un
favori.

4. Dans le champ Nom, entrez un
nom pour le favori que vous
voulez ajouter.

5. Entrez 'adresse URL dans le
champ Adresse (URL).

6. Sélectionnez un dossier pour le
favori a partir de la boite Créer
dans: .

7. Cliquez sur Ajouter pour revenir
a I'écran Favoris, qui montre
maintenant le favori que vous
avez ajouté.

Pour supprimer un favori:

1. Cliquez sur ¥ pour afficher votre
liste de favoris.

2. Cliquez sur le bouton Ajout/
Suppression pour afficher I'écran
Favoris.

3. Sélectionnez le favori que vous
voulez supprimer, puis cliquez sur
Supprimer.

4. Lorsque vous étes invité a
supprimer définitivement le
favori, cliquez sur Oui.

6-8

4@ Internet Explorer ¢ 4% 14:49 @

Ajouter un favori

MNom:

|Pocket IE Home: I
Adresse (URL):
|file:Iﬂwindows\agdefault.htm |

Créer dans:

<7 Favaris de |'appareil mobile
@ 2vantGo Channels

<« Twl»

%4 MSN Mobile
- [@ Pocket PC Web Guide
< i [»
[ Ajouter | annuler |

i

H Internet Explorer ¢F 4% 14:43

Favoris

Sélectionnez un élément & supprimer:

Internet Explorer

Le favori va étre supprimé
définitivernent. Continuer?

Oui

]

4] 1l [»

|Ajouter...| |Supprimer| |Nouv. dossierl

Quverture | AjoutfSuppression

El‘.
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Pour ajouter un dossier:

1. Cliquez sur % pour afficher votre
liste de favoris.

2. Cliquez sur le bouton Ajout/
Suppression pour afficher I'écran
Favoris.

3. Cliquez sur la bouton Nouveau
dossier.

4. Entrez le nom du dossier que
vous voulez créer.

5. Cliquez sur Ajouter pour revenir
a I'écran Favoris, qui affiche
maintenant la dossier que vous
venez d’ajouter.

Pour supprimer un dossier:

1. Cliquez sur ¥ pour afficher votre
liste de favoris.

2. Cliquez sur le bouton Ajout/
Suppression pour afficher I'écran
Favoris.

3. Sélectionnez le dossier que vous
voulez supprimer, puis cliquez sur
Supprimer.

4. Lorsque vous étes invité a
supprimer définitivement le
dossier, cliquez sur Oui.

Pocket Internet Explorer

m Internet Explorer ¢ 4% 14:46 @

Nouveau dossier

I Ajouter “ Annuler |

23/ &é" [ [([-[e]_[c[a])]=]e

nEZ AL

Slalzfelr[t[y|ufilo]p

€
® IQISIdIfIGIhIIIklllmIUI
O |wix[c|v[b[n]. [;]: ]t [«

ctijaé| * @] [4]1

=g

ﬁ Internet Explorer ¢ 4% 14:45

Favoris

Sélectionnez un élément & supprimer:

B Internet Explorer

Le dossier et les favoris
vont étre définitivernent
supprimés, Continuer?

Oui Non

b

|Aiouter...| |5upprimer| |Nouv. dossierl

Ouverture AjoutJ’Suppressionl

Q|A
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Introduction

Vous pouvez paramétrer des connexions a Internet et a des réseaux au
bureau afin de naviguer sur Internet ou Intranet, envoyer et recevoir des e-
mails et des messages instantanés, et synchroniser les informations au
moyen d’ActiveSync.

Les connexions peuvent étre effectuées au moyen d’'un modem, d’un
réseau sans fil, ou d'une carte réseau (Ethernet). Une connexion modem
peut étre utilisée pour paramétrer des connexions avec un modem externe,
ou via le réseau de votre téléphone mobile en utilisant une ligne cellulaire.

Votre appareil posséde deux groupes de parameétres de connexion: Mon
FAI et Réseau de bureau. Les paramétres Mon FAI sont utilisés pour se
connecter a Internet, et les parametres Réseau de bureau peuvent étre
utilisés pour se connecter a n'importe quel réseau prive, tel qu’un réseau
d’une société que vous utilisez au bureau. Remplissez simplement les
parameétres et vous étes prét pour la premiére connexion. Pour de plus
amples informations, voir le chapitre “Se connecter a Internet” ou “Se
connecter au bureau.”

Vous pouvez aussi établir une connexion avec un autre appareil en utilisant
les fonctions infrarouge (IR) ou Bluetooth. Pour plus d’'informations, voir les
chapitres “Connexions infrarouge (IR)” ou “Connexion Bluetooth.”

Se connecter a Internet

Pour se connecter a Internet:

1. Obtenez les informations suivantes a partir de votre fournisseur
d’acces Internet (ISP): Numéro de téléphone du serveur ISP, nom
d’utilisateur, et mot de passe.

2. Cliquez sur [f] > Paramétres > Onglet Connexions > Connexions.
3. Dans Mon FAI, cliquez sur Ajouter une nouvelle connexion modem.

4. Créez une connexion modem. Pour plus d’informations, voir le chapitre
“Parameétrer des connexions modem.”

5. Pour débuter la connexion, commencez par utiliser le programme désiré.
Par exemple, commutez sur Pocket Internet Explorer et parcourez une
page Web. Votre appareil se connecte automatiquement.

NOTE Pour paramétrer une connexion carte réseau ou réseau sans
fil a votre ISP, ajoutez une nouvelle connexion sous Réseau
de bureau.
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Se connecter au bureau

1. Obtenez les informations suivantes auprés de votre administrateur
réseau: numéro de téléphone du serveur, nom d’utilisateur, et mot de
passe.

2. Cliquez sur ] > Paramétres > Onglet Connexions > Connexions.

3. Dans Réseau de bureau, paramétrez soit une connexion a une carte
modem, a une carte réseau, a un réseau sans fil, ou au serveur VPN.
Consultez le chapitre “Paramétrer les connexions” pour la procédure.

4. Pour débuter la connexion, commencez a utiliser un programme désire.
Par exemple, commutez sur Pocket Internet Explorer et parcourez une
page Web. Votre appareil se connecte automatiquement.

Parameétrer les connexions

Connexions Modem

Pour paramétrer une connexion modem :

Obtenez les informations suivantes aupres de votre fournisseur d’acces
Internet (ISP) ou de votre administrateur réseau : numéro de téléphone, nom
d'utilisateur, mot de passe, nom de domaine, et parametres TCP/IP.

Si votre appareil n'a pas d’acces a un réseau de télephone mobile, insérez
une carte modem.

1. Cliquez sur k] > Paramétres > Onglet Connexions > Connexions.

2. Pour créer une nouvelle connexion, soit dans Mon FAI soit dans Réseau
de bureau, cliquez sur Ajouter une nouvelle connexion modem, puis
suivez les instructions de I'assistant Nouvelle connexion.

3. Pour voir les informations additionnelles de n’importe quel écran dans
lassistant ou pendant la modification des paramétres, cliquez sur @

NOTE Pour modifier les parametres de la connexion modem dans
Mon FAI ou Réseau de bureau, cliquez sur Gérer des
connexions existantes. Choisissez la connexion modem
désirée, cliquez sur Paramétres, et suivez les instructions a
I'écran.

Se connecter

7-3



Connexions serveurs VPN

Une connexion VPN vous aide a vous connecter en toute sécurité aux
serveurs, tels que les réseaux d'une entreprise, via Internet. Obtenez
aupres de votre administrateur réseau le nom d'utilisateur, le mot de passe,
le nom de domaine, les parametres TCP/IP, et le nom d’héte ou I'adresse
IP du serveur VPN.

Pour paramétrer une connexion serveur VPN :

1. Cliquez sur [ > Paramétres > Onglet Connexions > Connexions.

2. Pour créer une nouvelle connexion serveur VPN, dans Réseau de
bureau, cliquez sur Ajouter une nouvelle connexion serveur VPN,
puis suivez les instructions a I'écran.

3. Pour voir des informations additionnelles pour n'importe quel écran de
lassistant ou pendant la modification des paramétres, cliquez sur &.

NOTE Pour changer des parameétres existants, dans Réseau de
bureau, cliquez sur Gérer des connexions existantes>
onglet VPN. Sélectionnez la connexion VPN désirée, cliquez
sur Parametres, puis suivez les instructions a I'écran.

Parametres serveur Proxy

Si vous étes connecté a votre fournisseur d’acces Internet (ISP) ou a un
réseau privé pendant la synchronisation, votre appareil mobile devrait
télécharger les parameétres proxy appropriés a partir de votre PC. Si ces
parametres ne sont pas sur votre PC ou doivent étre changés, demandez a
votre ISP ou administrateur réseau le nom du serveur proxy, le type de
serveur, le port, le type de protocole Socks utilisé, votre nom d'utilisateur et
votre mot de passe.

Pour modifier les parametres d’un serveur proxy :

1. Cliquez sur [ > Paramétres > Onglet Connexions > Connexions.

2. Pour créer une nouvelle connexion, dans Réseau de bureau, cliquez
sur Ajouter un nouveau serveur proxy .

3. Pour changer les parametres, dans Réseau de bureau, cliquez sur
Modifier mon serveur proxy. Sélectionnez le serveur désiré, et cliquez
sur Parameétres.

4. Choisissez Ce réseau connecte a Internet et Ce réseau utilise un
serveur proxy pour se connecter a Internet.

5. Dans la boite Serveur proxy, entrez le nom du serveur proxy.

6. Pour modifier des paramétres tels que le numéro de port ou le type de
serveur proxy, Cliquez sur Avancés... et changez les parameétres désirés.
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Connexions carte réseau

Utilisez une carte réseau (Ethernet) pour vous connecter directement a un
réseau. Une fois connecté, vous pouvez naviguer sur Internet ou sur
intranet, ou télécharger des e-mail. Vous n'avez pas besoin de créer une
nouvelle connexion sur votre appareil. Pour plus d'informations, voir votre
administrateur réseau. Assurez-vous d’acheter une carte réseau compatible
avec votre appareil et de bien la configurer.

Pour paramétrer une carte réseau:

1. Obtenez les informations suivantes aupres de votre administrateur
réseau : nom d’utilisateur, mot de passe, et nom de domaine.

2. Insérez la carte réseau dans votre appareil.

3. La premiére fois que vous insérez la carte, Parametres réseau
apparait automatiquement, vous permettant de configurer la carte. S'il
n‘apparait pas, ou pour changer les parametres ultérieurement, cliquez

sur €] > Paramétres > onglet Connexions > Connexions > onglet
Avancé > Carte réseau.

4. Sivous devez entrer une information serveur speécifique, cliquez sur la
carte appropriée, puis cliquez sur Propriétés. La plupart des réseaux
utilisent DHCP. Vous ne devriez donc pas avoir bersoin de modifier ces
parametres a moins que votre administrateur réseau ne vous demande
de le faire.

5. Sinécessaire, connectez la carte au réseau en utilisant un cable
réseau. Pour informations, consultez la documentation livrée avec
votre carte réseau.

6. Pour débuter une connexion, insérez la carte réseau, et utilisez le
programme désiré. Par exemple, commutez sur Pocket Internet
Explorer pour parcourir une page Web. Votre appareil se connecte
automatiquement.

Si vous utilisez une carte réseau avec deux réseaux, tel qu’un réseau
privé au bureau et une autre au domicile pour Internet, vous devez
modifier le réseau auquel la carte se connecte.

NOTE Vous pouvez avoir besoin des parameétres de connexion
serveur proxy et VPN. Pour plus d’informations, voir votre
administrateur réseau.
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Connexions réseau sans fil

Les réseaux que vous avez déja configurés sont les réseaux préférés et
sont énumérés dans Réseaux sans fil. Vous pouvez choisir de ne vous
connecter qu’aux réseaux préeféerés ou de permettre a votre appareil de
chercher puis de se connecter a n'importe quel réseau disponible, préféré
ou non.

Pour paramétrer une réseau sans fil:

1. Cliquez sur [ > Paramétres > onglet Connexions > Connexions >
Carte réseau > onglet Sans fil (Wireless).

2. Pour changer les parametres réseau, dans Réseaux sans fil, cliquez
sur un réseau. Si vous ne voyez pas le réseau désiré, cliquez sur
Ajouter un nouveau et suivez les instructions a I'écran.

3. Dans Réseaux a accéder, choisissez Tous ceux disponibles, Points
d’acces uniquement, ou Ordinateur-a-ordinateur uniquement selon
le type de réseau(x) auquel vous vous connectez.

4. Pour vous connecter seulement aux réseaux déja configurés, effacez Se
connecter automatiquement aux réseaux non-préféreés.

NOTE Si vous choisissez de vous connecter automatiquement aux
réseaux non préférés, votre appareil détecte tout nouveau
réseau et vous offre 'opportunité de le configurer.

Entrer les informations de paramétrage

Un réseau sans fil peut étre ajouté a la détection du réseau, ou
manuellement en entrant les informations de paramétrage.

Pour entrer de nouveaux paramétres:

1. Pour entrer manuellement les informations, cliquez sur [ >
Parametres > onglet Connexions > Connexions > Carte réseau >
onglet Sans fil (Wireless). Puis, cliquez sur Ajouter un nouveau. Si le
réseau avait été detecté, la premiére étape n’est pas nécessaire.

2. Dans I'onglet Général, entrez une nom de réseau. Si le réseau avait
été détecté, le nom de réseau est entré automatiquement et ne peut
pas étre modifié.

3. Dans Se connecter a, choisissez ou votre réseau doit se connecter,
Bureau ou Internet.

4. Pour se connecter a une connexion ad-hoc, choisissez C’est une
connexion appareil-vers-ordinateur (ad-hoc).
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Configurer les parametres d’authentification

Un réseau sans fil peut étre ajouté lors de la détection du réseau, ou
manuellement en entrant les parametres. Pour déterminer si une information
d’authentification est nécessaire, voir votre administrateur réseau.

Pour configurer les parameétres d’authentification:

1. Pour entrer les informations manuellement, cliquez sur i >
Parametres > onglet Connexions > Connexions > Carte réseau >
onglet Sans fil (Wireless).

2. Cliquez sur Ajouter un nouveau. Si le réseau avait été détecté, les
étapes un et deux ne sont pas nécessaires.

3. Pour utiliser 'encryptage des données, cliquez sur Encryptage des
données (WEP activé).

4. Pour utiliser l'authentification Clé partagée, cliquez sur Authentification
réseau (mode partagé). Il vous faut une clé réseau.

5. Pour utiliser automatiqguement une clé réseau, cliquez sur La clé m’est
fournie automatiquement. Sinon, entrez la clé réseau.

6. Pour plus de sécurité, choisissez Utiliser le contréle d’acces réseau
IEEE 802.1x, puis sélectionnez le type EAP approprié.

Changer le nom des parametres de connexion

Votre appareil mobile est déja configuré avec deux jeux de parametres de
connexion: Mon FAIl et Réseau de bureau. Vous pouvez changer le nom
de ces parametres a votre convenance. Par exemple, si vous mettez tous
vos parametres professionnels sous Réseau de bureau, vous pouvez
changer le nom Réseau de bureau pour celui de votre société.

Pour changer le nom d’une connexion:

1. Cliquez sur [# > Paramétres > onglet Connexions > Connexions.

2. Sous Mon FAI ou Réseau de bureau, cliquez sur Gérer des
connexions existantes.

3. Cliquez sur I'onglet Général.
4. Entrez un nom pour ces parametres.
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Arréter une connexion

Lorsque vous étes connecté via un modem ou un VPN, cliquez sur ¥

dans la barre de navigation, puis cliquez sur Déconnecter.

Lorsque vous étes connecté via le cable ou la base, détachez votre
appareil du cable ou de la base.

Lorsque vous étes connecté via l'infrarouge, déplacez I'appareil loin de
I'autre ordinateur ou de I'autre appareil.

Lorsque vous étes connecté via une carte réseau (Ethernet), retirez la
carte de votre appareil.

Lorsque vous étes connecté via un réseau sans fil, éteignez la connexion.

Configurer une passerelle WAP

Pour accéder aux sites WAP via Pocket Internet Explorer, configurez votre
appareil pour utiliser une passerelle WAP. Suivez cette procédure pour créer
un nouveau jeu de connexions a Internet avec parametres de passerelle WAP.

7-8

NOTE Certains modeles ne supportent pas la fonction de
visionnage des sites WAP.

. Obtenez les informations suivantes auprés de votre ISP: numéro de

téléphone du serveur ISP, nom d’utilisateur, et mot de passe.
Contactez aussi votre fournisseur de service téléphone mobile et
demandez lui le nom du serveur de la passerelle WAP et le numéro de
port.

Cliquez sur & > Paramétres > onglet Connexion > Connexions >
onglet Taches.

Cliquez sur Modifier mon serveur proxy. Si aucun serveur proxy n’a éte
configuré, cliquez sur Configurer mon serveur proxy.

Dans Programmes qui se connectent automatiquement a Internet,
cliquez sur Nouveau et entrez un nom pour la connexion ISP.

Dans 'onglet Parameétres Proxy, choisissez Ce réseau se connecte a
Internet et Ce réseau utilise un serveur proxy pour se connecter a
Internet.

Si nécessaire, dans la boite Serveur Proxy, entrez le nom du serveur
Proxy.

Cliquez sur Avanceé.

Dans la boite WAP, entrez le nom du serveur de la passerelle WAP.
Dans Port, entrez le numéro de port. Le numéro de port WAP le plus
commun est 9201.
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9. Creéer une connexion modem. Voir chapitre “Configurer les
connexions.”

Si nécessaire, réglez les regles de numérotation. Voir le chapitre
“Utiliser les regles de numérotation.”

10. Si votre appareil n’a pas de connexion a un réseau de téléphone
mobile, insérez une carte modem.

Utiliser les regles de numeérotation

Vous pouvez avoir besoin de composer des numéros additionnels en
fonction du lieu ou vous étes lorsque vous vous connectez. Par exemple,
Si vous étes au bureau, un préfixe 9 est souvent nécessaire, ou bien un
code régional.

Afin d’éviter de créer une nouvelle connexion modem pour chaque
situation, paramétrez les regles de numeérotation pour les lieux d’ou vous
vous connectez souvent. Trois lieux de numérotation, Domicile, Mobile, et
Bureau, ont été créés pour vous, et vous pouvez en créer d’'autres.

1. Cliquez sur [ > Paramétres > onglet Connexions > Connexions >
onglet Avancé.

2. Cliquez sur Sélectionner un emplacement.
3. Cliquez sur Utiliser les regles de numérotation.
4. Choisissez un lieu.
« Bureau - Compose le numéro comme un numéro local avec le

préfixe 9.

« Domicile - Compose le numéro comme un numéro local sans préfixe
9.

NOTE Pour créer un nouveau lieu, cliquez sur Nouveau et suivez

les instructions a I'écran. Pour voir d’autres informations a
n'importe quel moment, cliquez o
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Connexion Infrarouge (IR)

Par défaut, votre appareil détecte les faisceaux infrarouge (IR) et vous
invite a les accepter. Si vous ne voulez pas que votre appareil recoive ou
détecte les faisceaux, décochez la case Recevoir tous les faisceaux
entrant.

Pour régler les options
Falsceau . l.:'{.w?" Parameétres oF ofZ 09:55 9

- 3
B2 | puis sur h3e

Bluetooth Connexions

1. Cliquez sur
Parametres.

2. Cliquez sur 'onglet Connexions.

3. Cliquez sur I'icone Envoyer pour
afficher I'écran de paramétrage.

Personnel | Systéme | Connexions

E|"

4. Effectuez les changements désirés puis cliquez sur OK.

5. Pour recevoir un faisceau infrarouge a partir de cet écran, cliquez sur
le lien en bas. Votre appareil se met automatiquement a la recherche
d’un autre appareil utilisant l'infrarouge.

£3 [Paramétres & ¢ 09:56 D £13 |Réception de rayor ¢ (¢ 09:57

Envoyer

Recevoir tous les envois entrants,

Recherche d'appareils émetteurs &
infrarouges...

Recevoir un ravon infrarouge d'un Pocket PC

2000 ou appareil HIPC.

IA I‘
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Envoyer des informations

Pour envoyer des
informations:

@ Explorateur de fich ¢ % 09:58 Q

1. Lancez le programme ou vous @ My Documents Nom +
avez créé I'élément que vous o 2
. ureau =
voulez envoyer, et localisez cet £ Modéles B
élément dans la liste. Sty Pichwes
[y Prive
2. Alignez les ports IR de telle sorte e T 055225 Ko
qu’aucun obstacle ne s'interpose =1 Coplr g
et qu'ils soient proches. A Reromer 225Ko
. . y o1z i 225Ko
3. Cliguez et maintenez I'élément, Enichiial L
puis cliquez sur Envoyer un | Enuussiasanal.. Z: :o
fichier... dans le menu pop-up. S ——— s
Edition Quvrir |A 1 2 ElA
NOTE Vous pouvez aussi envoyer des éléments, mais non des

dossiers, a partir de I'explorateur de fichiers. Cliquez et
maintenez I'élement que vous voulez envoyer, puis cliquez
sur Envoyer un fichier dans le menu pop-up.

Recevoir des informations

Pour recevoir des informations:

1. Alignez les ports IR de telle sorte qu'aucun obstacle ne s’interpose et
gu’ils soient proches.

2. Demandez au propriétaire de 'autre appareil de vous envoyer les
informations. Votre appareil regoit automatiquement les informations.
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Connexion Bluetooth

Bluetooth est une technologie de communication sans fil a courte portée.
Les périphériques avec Bluetooth sont capables d’échanger des
informations jusqu’a une distance d’environ 10 metres (30 pieds) sans
connexion physique.

A |a différence de l'infrarouge, vous n’avez pas besoin d’aligner les
appareils pour echanger des informations avec Bluetooth. Les appareils
doivent seulement ne pas étre séparés de plus de 10 metres. Vous
pouvez méme émettre des informations vers un appareil situé dans une
piece différente, tant qu'’il reste a l'intérieur des 10 métres.

Microsoft Pocket PC 2003 vous permet d'utiliser Bluetooth de diverses
manieres:

+ Emettez des informations, telles que des fichiers, des rendez-vous,
des taches, et des cartes de contacts, entre des appareils qui ont le
Bluetooth. Par exemple, si 'un de vos collegues posséde aussi un
appareil équipé avec Bluetooth, vous pouvez alors échanger de
maniere tres pratique des éléments entre vos appareils respectifs.

+ Créez une connexion modem entre votre appareil et un téléphone
Bluetooth. Vous pouvez alors utiliser le téléphone Bluetooth comme
un modem.

Votre appareil devrait inclure des fonctions Bluetooth additionnelles.
Pour plus d’informations, consultez la documentation livrée avec
votre appareil.

Modes Bluetooth

Bluetooth fonctionne sous trois modes différents :

+ Activer. La radio Bluetooth est allumée et vous pouvez utiliser les
fonctions Bluetooth.

« Désactiver. La radio Bluetooth est éteinte. Dans ce mode, vous ne
pouvez ni envoyer ni recevoir d’informations au moyen de Bluetooth.
Vous pouvez éteindre la radio a tout moment afin d'économiser la
batterie, ou dans les cas ou l'utilisation de la radio est interdite, comme
dans les avions ou les hopitaux.

+ Détectable. La radio Bluetooth est allumée, et tous les autres appareils
Bluetooth dans un périmetre d’environ 10 métres peuvent détecter votre
appareil et lui envoyer des informations, établir un lien, ou utiliser un
service Bluetooth. Dans ce mode, d’autres appareils peuvent détecter le
votre qu’un lien ait été créé ou non ; cependant, pour recevoir un
faisceau, vous devez I'accepter sur votre appareil, comme décrit dans
Recevoir un faisceau Bluetooth.
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Parametres Bluetooth

Pour allumer ou éteindre
Bluetooth :

L.EE.?"‘Paramétres & 42 09:55 €3

1. Cliquez sur & > Paramétres > )
Onglet ConneXions Bluetooth) Connexions Envoyer

2. Cliquez sur Bluetooth.

3. Choisissez Activer ou Désactiver.
La radio Bluetooth est allumée ou
éteinte selon votre choix.

Personnel | Systéme | Connexions

E|"

NOTE Par défaut la radio Bluetooth est éteinte. Si vous I'allumez,
puis que vous éteignez votre appareil, la radio Bluetooth
s'éteint également. Lorsque vous rallumez votre appareil, la
radio Bluetooth s’allume automatiquement.

Rendre votre appareil détectable

1. Cliquez sur [#5] > Paramétres > onglet Connexions.
2. Cliquez sur Bluetooth.
3. Choisissez Détectable.

NOTES Les autres appareils Bluetooth peuvent maintenant détecter
votre appareil et lui envoyer des informations, établir un lien,
ou utiliser un service Bluetooth. Notez que pour recevoir une
information, vous devez I'accepter sur votre appareil.

Choisir Détectable allume aussi votre radio Bluetooth.

Si vous ne voulez plus que votre appareil soit détectable,
cliquez sur Désactiver pour éteindre la radio ou sur Activer
pour laisser la radio allumée, mais sans autoriser la détection
par d’autres appareils.
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Emettre des informations avec Bluetooth

1. Cliquez et maintenez un élément a émettre, tel qu’'un rendez-vous
dans Calendrier, une tache dans Taches, une carte contact dans
Contacts, ou un fichier dans le gestionnaire de fichiers.

2. Cliquez sur Envoyer [type de I'élément].
3. Cliquez sur I'appareil vers lequel vous voulez envoyer le faisceau.
L'élément est envoyé vers I'appareil sélectionné.

NOTE Si l'appareil vers lequel vous voulez envoyer le fichier
n‘apparait pas dans la liste, assurez-vous qu'il est allume, en
mode détectable, et distant de moins de 10 métres (30 pieds)
de votre appareil. Sinon, assurez-vous que votre radio
Bluetooth est allumée.

Recevoir un faisceau Bluetooth

1. Assurez-vous que votre appareil est configuré pour recevoir des
faisceaux entrants.

2. Assurez-vous que votre appareil est a une distance de moins de 10
metres (environ 30 pieds) de I'appareil émettant les informations et
que Bluetooth est en mode détectable.

3. Lorsque vous étes invité a recevoir un faisceau entrant, cliquez sur
Oui.
Linformation est regue sur votre appareil.
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Federal Communications Commission Statement

This device complies with FCC Rules Part 15. Operation is subject to the following two
conditions:

+  This device may not cause harmful interference, and
«  This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! The use of shielded cables for connection of the monitor to
the graphics card is required to assure compliance with FCC
regulations. Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

A-2 Appendice



Précautions concernant la sécurité UL

Nécessaires pour les équipements de télécommunication UL 1459 (téléphone) qui visent
a étre connectés électroniqguement a un réseau de télécommunication dont la tension de
fonctionnement a la terre ne dépasse pas 200V créte, 300V créte a créte, et 105V rms,
et qui est installé ou utilisé conformément au National Electrical Code (NFPA 70).

Lorsque vous utilisez le Pocket PC, des précautions de sécurité doivent étre suivies
pour réduire les risques de feu, de choc électrique, et éviter de blesser des personnes:

* Ne pas utiliser le Pocket PC pres d’une source d’eau, par exemple une baignoire,
un lavabo ou un évier, dans un endroit mouillé ou ou prés d’une piscine.

+ Ne pas utiliser le Pocket PC pendant un orage. Il peut y avoir un risque a
distance de choc électrique a cause d’un éclair.

* Ne pas utiliser le Pocket PC a proximité d’'une fuite de gaz.

Nécessaires pour les batteries lithium primaires ( non rechargeables) et
secondaires (rechargeables) UL 1642 utilisées comme source d’énergie dans des
produits. Ces batteries contiennent du lithium meétallique, ou un alliage lithium, ou
un ion lithium, et peuvent consister en une cellule électrochimique unique ou en
deux ou plusieurs cellules en séries, paralléle, ou les deux, qui convertissent
I'énergie chimique par une réaction chimique irréversible ou réversible.

+ Ne pas disposer la batterie du Pocket PC dans un feu, elle pourrait exploser.
Vérifiez les regles locales pour des instructions spéciales afin de réduire le
risque de blessures dues au feu ou a une explosion.

+ Ne pas utiliser des transformateurs ou des batteries provenant d’autres
appareils afin de réduire le risque de blessures dues au feu ou & une explosion.
N'utilisez que des transformateurs certifiés UL ou des batteries fournies par le
fabricant ou des revendeurs autorisés.

Batteries remplacables

Si la batterie d’'un appareil est remplacable et si le remplacement par un type de batteries
incorrect provoquait une explosion (avec certaines batteries lithium par ex.), suivez les
instructions suivantes:

— Si la batterie est placée dans une ZONE D’ACCES OPERATEUR, il devrait y avoir
une marque pres de la batterie ou une déclaration dans les instructions de
fonctionnement et de service.

— Si la batterie est placée ailleurs dans I'appareil, il devrait y avoir une marque prés de la
batterie ou une déclaration dans les instructions de service.
La marque ou la déclaration doit inclure le texte suivant:

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING

THE INSTRUCTIONS
Compliance is checked by inspection.
Acceés opérateur avec un outil

Si un OUTIL est nécessaire pour accéder a une ZONE D’ACCES OPERATEUR, ou a
tous les autres compartiments dans cette zone contenant un risque, ils devraient
étre inaccessibles a 'OPERATEUR par l'utilisation du méme OUTIL, ou de tels
compartiments devraient étre marqués pour empécher I'acceés OPERATEUR.

Une marque acceptable pour des risques de chocs électriques est A\ (ISO 3864, No. 5036).

Equipement pour des emplacements a I'acces restreint

Pour des équipements uniquement destinés a l'installation dans une ZONE D’ACCES
RESTREINT, les instructions d’installation doivent contenir une déclaration a cet effet.
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